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SLŐnZXTÉS Ás 
Egál* érre 6 fi-t.
Félém s „ 
Negyedévre 1 frt 50 kr

Bérmentetlen levetek 
etek ismert kelektől fo­

gadtatnak el.

Xillntox nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 30 kr.

A nyílttérien minden gar- 
mondsor dijja 90 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉNVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE
(megjelenik minden vasárnap.)

SBC1TÍSI SU: 
hivatalos hirdetéseknél; 
Minden egyes esd után 

1 kr.
Asonfelfll bélyeg 30 kr.

Kiemelt diesbetttk s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték ssezint 

minden O centiméter 
ntén 3 kr ssámittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nynjtátik.

Hirdetitek a „Zemplén" 
nyomáéba küldendők.

UIV1TALOS BÍ1SZ.

Zemplénvármegye alispánjától.

Elnöki körlevél.
A t. vármegye bizottsági tagjait a i. ev 

janius hó 6-án cl. e. 9 órakor a vmháza nagy­
termében tartandó rendkívüli köz­
gyűlésre tisztelettel meghívom.

Ezen közgyűlés tárgya ; az árvízzel 
sújtott némely községeknek részben, má­
soknak egészben való áttelepítése kérdésé­
ben beérkezett küldöttség! véleményes je­
lentések tárgyalása.

S,-a.-Ujhely, 1885. május 25.
Matolai Etele, alispán.

Zemplén vármegye bizottságának S.-a.- Ujhely ben 
1888. évi május hó 24.-én tartott közgyűléséből.

581/928. kb. sz. Olvastatott a vármegye 
közig, bizottságának határozata, amelyben az ár­
vízzel sújtott némely községeknek részben, má­
soknak egészben való áttelepítési kérdésének 
előkészítése tárgyában küldöttség küldetett a 
helyszínére.

981. Ezzel kapcsolatban olvastatott Meczner 
Béla biz. tag és Bencsik István főszolgabírónak 
e tárgyú jelentése, melyszerint Szt. Mária és rész­
ben Rád áttelepitendők lennének, amire a köz­
ségek csekély segedelem mellett hajlandók is ;

8231. továbbá ezzel kapcsolatban olvastatott 
Bogyay Zsigmond biz. tag és Füzesséry Ödön 
főszolgabírónak jelentése, amely szerint Sára és 
B. Olaszi egy része szintén áttelepítendő és arra 
nevezett községek hajlandósággal is bírnak ; végre :

8234. ezzel kapcsolatban olvastatott dr. 
Lengyel Endre biz. tag és Dókus Gyula főszol­
gabírónak ugyan e tárgyra vonatkozó jelentése, 
amely szerint V. Ardó egy része és Petrahó egy 
részének áttelepítése felette kívánatos, itt azonban 
az eddigiek szerint az áttelepítés csak úgy lenne 
eszközölhető, ha a lakosok visszatérítési kötele­
zettség nélküli segélyben részesittetnek.

A vármegye a küldöttségek előmunkálatait 
becses anyagul fogadván el, ezeknek eljárásukért 
köszönetét fejezi ki.

TÁRCA.

A csere.
Történeti elbeszélés.

Irta: Zombory Gedö.
— A Zemplén eredeti tárcája. —

III.
Hetek múljak el.
Az ifjú gróf igen megváltozott.
Nem adott neki többé örömet a szülék édes 

szeretete, az emberek ragaszkodása, tisztelete, a 
jól megmunkált földek kalásza, az aratás, a mun­
kazaj, — semmi és semmi! . .

Az anya szerető szive észrevette.
— Mi bánt kedves fiam ?
— Semmi édes jó anyám! . . . Csak fáj, 

hogy élek.
Szép vasárnap reggel volt. Ünnepies 

csend ült a vidéken. Megszólalt a templomba 
hivó harangszó mélabús hangja. Valami va­
rázshatalom vonta.

— Menj oda te is, ahol már annyi beteg 
szív meggyógyult.

Szegény kálvinista templom volt, buzgó áhi- 
tatos hivő néppel, lelkesen beszélő pappal.

Ákos alig lépte át a szent hajlék küszöbét, 
szive nagyot dobbant, a bájos szép barna leányt 
Emmát pillantotta meg a hívők között. .

Alig várta, hogy a távozó nép közé ve­
gyülve, a hölgyhöz közeledjék.

Köszöntötte aztán kitört szivéből az érzelem. 1

Amennyiben azonban a bemutatott iratok 
és jelentésekből nem tájékozhatta magát a tható- 
ság, hogy vájjon hány kát. hold földre leend az 
illető községnek szüksége ez áttelepítéshez ? hogy 
mi történjék az ott hagyott belső telkekkel? hogy 
minő áron és kitől lenne az uj telep beszerez­
hető? és ha az áttelepülés a község tulajdonához 
tartozó birtokra tehető, hogy minő módozatok 
mellett mutatkozik ez lehetségesnek ? ha pedig 
idegen terület volna beszerzendő, hogy az illető 
tulajdonossal történt-e alku és illetőleg a teleknek 
olcsó áron, esetleg ingyen való átengedése iránt 
történtek-e lépések? továbbá, hogv az áttelepítés 
emberiségi és közegészségi szempontból okvetlen 
szükséges-e vagy csak kívánatos ? s ha igen az 
újonnan kiszemelt hely az árvíztől ment és egész­
ségi szempontból kifogásolható- e ?

És végre, hogy ha netalán az áttelepiilésre 
szükséges telek pénzért volna beszerzendő, mi a 
beszerzési ár főösszege s mennyire rúghatnak az 
átépitkezésnek költségei s mit lennének képesek 
az áttelepülők ezekből önmagok fedezni, esetleg 
hajlandók e költségeiket cumularis hypotheka mel­
lett rövidebb vagy hosszabb idei kölcsön utján 
beszerezni?

Ezen kérdések tisztázása és tüzetes szak­
értői véleménynyel felszerelt véleményes jelentés 
előterjesztése céljából az iratok visszaadásával 
következő küldöttségek küldöttek ki a helyszínére 
és pedig a Bodrogközre: Meczner Béla és Szer- 
viczky Ödön b. tagok, a járási főszolgabíró, Mizsák 
István t. ügyész, a járás orvos és Hönsch Dezső 
kir. mérnök ; a s. a.-Ujáelyi és tokaji járásba : Bo­
gyay Zsigmond és Vass Imre b. tagok, a s.-a.- 
ujhelyi és tokaji íoszolgabirák, Vékey Gedeon t. 
főügyész, dr. Chyzer főorvos és a kir. államépi- 
tészeti hivatal egyik tagja.

A küldöttségek felkéretnek, hogy eljárásukat 
lehetőleg azonnal kezdjék meg és az ezennel a 
jelen közgyűlésből kirendelt és f. évi jnnius hó 
6-án reggeli 9 órakor megtartandó rendkívüli köz­
gyűlésre, melynek határnapja a ^Zemplén" hiva­
talos lap utján az alispán által köztudomásra ho­
zandó, véleményes és okmányolt jelentéseiket 
adják be, azon közgyűlésnek tartatván fel a jelen 
fontos ügyben a további érdemi intézkedés.

Kmf.
Jegyzetté és kiadta : Vlczmándy Ödön,

főjegyző.

— Ha tudná mily boldog vagyok, hogy Önt 
megtaláltam.

— Engem ? kérdé bámulva a szép leány . ..
— Ne értsen félre kisasszony 1 Örvendek, 

hogy önt barátnéja felől megkérdezhetem.
— Azóta, hogy önnel az erdőben találkoz­

tunk, nem láttam, nem bocsájt magához, szólt a 
barátné majdnem szomorúan.

— Azt hiszi, hogy én vagyok az oka, hogy 
önnel találkozott.

— De hát miért kerül engemet ?
— Ön gr. Bazsóhásy és ő . . .
— O szegény . . . mondja ki ön. Ha igy 

van, még foróbban szeretem őt . . .
— Ön szereti ? kérdé a leány bámulva . . .
— Jaj önöknek ! Tudja meg uram, hogy ő 

is szereti önt De felejtse el . . . Nem lehetnek 
egymáséi soha!

— Szeret! kiáltá az ifjú, hévvel emelve aj­
kaihoz a szép leány kezét . . . Nevét, nevét I hogy 
felkeressem őt.

— Megmondám, hogy szereti önt . . . Oh 
uram kivánhatja-e. hogy nevét is eláruljam ?

— Jól van kisasszony! És mégis felfogom 
találni őt. Ledöntök minden válaszfalat 1 Higyje 
el ön terhemre van a rang és vagyon. Akkor 
leszek boldog, ha munkával szerzett kis lakomba, 
messze innen, messze, őt tarthatom szivemen, őt, 
aki reám nézve elveszettnek látszik, de akiről . . . 
itt nekem azt súgja egy édes sejtelem, hogy ö 
az enyim leend.

Adná az ég ! sóhajtá a leány. Búcsúra 
nyujtá szép kezét s tovább ment, hogy belépjen 
az egyszerű lelkészlak kapuján.

7723. sz. Zemplénvármegye alispánjától
10 főszolgabírónak.

I.
Közhírré tétel végett tudatom t. főszolga­

bíró úrral, hogy az Abauj-Tornavármegyében fekvő 
Onga-Ujfalu község szarvasmarha állománya lép- 
fene ragály miatt bizonytalan időre zár alá vétetett.

II.
7501. sz. (Másolat.)
1551. k. i. A bodrogközi járás főszolgabirájától. 
Miklós Béla nagyrozvágyi lakosnak 2 darab barna 
pej, 14 éves kancza lova elveszvén, azoknak kö- 
röztetése iránt intézkedni méltóztassék. Király- 
helmeczen, május hó 10. 1888. Bencsik István, 
s. k. főszolgabíró.

III.
7502. sz. (Másolat.)
1661. k. i. A bodrogközi járás főszolgabirájától.

Fazekas Mihály perbenyiki lakosnak folyó 
hó 7-én éjjel egy sötét pej, 7 éves kancza lova 
elveszvén, azoknak köröztetése iránt intézkedni 
méltóztassék. Királyhelmeczen, május 9. 1888.
Bencsik István, s. k. főszolgabíró.

S.-a.-Ujhely, 1888. május 16.
Alispán h. Vlczmándy Ödön, 

főjegyző.

882. sz. Zemplén vármegye alispánjától.
A kerületi phylloxera felügyelőség amerikai 

szőlővesszők beszerzésére vonatkozó hirdetményét 
és egy oly megrendelési ivet a hivatalos lapban 
közlés céljából kiadom.

S.-a.-Ujhely, 1888. április 30.
Matolai Etele,

alispán.
372/VI. sz. 1888.

Hirdetmény amerikai szőlővesszők beszerzési 
forrásairól.

I.
Amerikai szőlővesszők az állami telepekről 

1888. tavaszán, az alábbi készletek erejéig, a kö­
vetkező árakon adatnak el :
1. Riparia Sauvage, sima . . . 664,000 6 ft,
2. » > 1 éves gyökeres 42,300 20 »
3. Jacquez, sima.......................... 28,470 10 ,
4- » 2 éves gyökeres . . 10,000 40 ,
5. York Madeira, sima .... 25,200 20 ,
6. , i 1 éves gyökeres 5,700 60 ,

Egy kis leány suhaat el a bámuló ifjú ol­
dalánál.

— Gyermekem ki ez a kisasszony ? kérdé 
a gróf izgatottan.

A gyermek elbámult, hogy kérdezhet va­
laki ilyent I

— A tisztelendő ur Emmája. Hát ki len­
ne más ?

— A pap leánya ... A papé, aki gond­
noka, nevelője annak a . . . Szent Isten 1 Ha az 
a másik pedig éppen ö lenne! Jaj nekem, mintha 
most már érteni kezdeném 1

— Megmérhetetlen távolság . . . Igen, igen 
átlábolhatatlan örvény kettőnk között 1 suttogá. 
Reám nézve elveszett. Belátom örökre elveszett I

— Mi célja is van már tovább az én éle­
temnek ?! . . .

IV.
Ákos gróf mindig halványabb lett. Testben 

és lélekben beteg. Kerülte az embereket, akiket 
gyűlölni kezdett, kerülte azokat, akik szerették. 
Csak a szobájának négy fala tudta, hogy mit 
szenvedett.

Szép őszi nap volt, a lelkészt jelentették.
Egyszerűen öltözött, komoly, jóságos arcú 

férfiú lépett be. Ott viselte homlokán a büszke 
öntudatot, hogy ö, aki a milliókat érő vagyont 
kezelte, olyan szegény maradt, mint volt a gróf 
halálakor.

Ákos gróf örömmel lépett az érkező elé.
— Szivem súgja, hogy ön róla hoz nekem 

hirt . . . Oh mondja meg ki ő és hol van ?
— Gróf ur, önnek szenvedéstől dúlt arca

- - . , ______ _________ ________ ________azt mondja, hogy eltalálta kilétét, hogy hol van,
Mai szamunkhoz egy ív melléklet van csatolva.



A közölt arakban a csomagolás ésj szil- , 
litótelcp legközelebbi vasút állomása 
litas költségei is benfoglaltatna . delé.

A felsorolt készletek ereje,g 
sek beérkezésük sorrendje szer,nt elojegyze 
tetnek és foganatosíttatna ' melyek az állami te-

Azon meh^nndee,LéS oganato,1,hatók, illetőleg 
lepek készleteiből nem megrendelők ren-
más fajokra vonatkozna kifejezendő kivánatára, 
aelv^^íSM import utján fogan.to- 
íj," e^ozatalira nézve a minis,műm

1 FmL"bö. közvetítendő szokifaiok
, következő arakon bocsáttatnak a v=vík^ r
dclkezésére: Ripana bauvage I éves g>

- „ Tacauez sima ezre 10 tt, jacquc/. 
ezre 25 it, J 1 Tan-mez 2 éves gyökeres ezre gyökeres ezre 38 ft. Jacques 2 ev ,
% f, Herbemonl sima^ezre I Herb^ ^
I"5 StvozM. éves gyökeres ezre 

63 fonnt. és a Franciaországból az or­

szág ha,áráig

a minisrerium nem ™>^atJ“3Vtni kívánt

TfííStteütSiStiSS
s^Hasí-ssríKre
rendelési ivek adatnak ki, melyek mmtaja alab

kOZÖ'A'megrendelési iv az illető felek által - a 
rovatok megfelelő kitöltése mellett — egyszerű 
aláírandó és az országos borászati kormány u os 
saghoz (Budapest, foldmivelési minisztérium)

küldendő m^ ndeléSi _ SIÓbeii vagy Írás-
h melkeresésre — szerezhetők a borászát, kor- 
mánybiztosságtó!, az összes vmc^sko.ai ga, 
gatóktól (Ér-Diószeg, Tarczal, Budapest i gy 
ínyed, Ménes, Pozsony) és a borászát, vándor-
tanítóktól rendei^ magát annak,hogy az
esetben, ha'az utánvéttel küldött vesszószallitmany 
átvétele iránt bármi okból nem intézkednek : a m,- 
nisterium a vesszők vételárát, a fölmerült összes 
szállítási és egyéb költségekkel rajta behajthassa. 
A sSmán; késő kiváltása következtében szem 
védett károkért támasztható kártérítés, igényeknek 
hely nem adatik.

IL
Azok tájékoztatása céljából, a kik nem a 

ministerlum közvetítésével, hanem közvetlenül k,- 
vánnak Francziaországból amerikai vesszőket ho­
zatni, alább közöltetnek az egyes franciaországi 
nagyobb szőlővessző - kereskedő - ezégek czimei ;

Leenhard, Parlier & Krüger’cég, Montpelier. 
2. Aimé Champin cég, Chateau de Salettes, prés 

Montélimar (Dröme).
£, Etienne Courty cég, Saint-Georges, prés Mont-

pellier. ,, . „
4. Albert Fiola cég, Chateau de Meynard, Con-
dat, prés Libourne (Gironde.)

*) Ily blankéták a pesti könyvnyomda részvénytársaság­
nál kaphatók. Szerk‘

A kik közvetlenül kivannak való
Franciaországból hozatni, a ‘ továbbításhoz
bevitelhez és az onnan való vasuU to ^
szükséges engedély, lllct"íLg • isterjumhoz kell, 
megnyerése végett az kérvény-
hogy forduljanak. Az ezira yveSSZ6k száma, a
ben fölemlítendő a behozmk, ‘ valamint a
szállítmány czime és rendeltetés, ne,y ,

tó

1=SZ K=rBudap=sten, ,888. évi január hó 6-án.
FöldmlveléS; ipar■ éa kereskedelemié)' 

m. kir. ministerium.

19021. sz.
Közm. és közlekedésügyi ni. k, min.

Értesítés
u levelek és táviratoknaka postai csomagok, pénzes leveiek

levélieqyekkel leendő bermentesitese és ezen J
jgyeknek mikénti alkalmazása tárgyában.

A postai küldeményekért és táviratokért ed- 
di» a feladáskor Készpénzben fizetett dija P 
ts levelek, csomagok és táviratok után a meny- 
nviben ezen dijak io ftot meg nem haladnak, 
Lo évi június i-töl kezdve frankojegyek (posta- 

L távirda,' értékjegyek) felragasztása által f.ze-

temÍÖE célból úgy a postai, mint a távirdai^ 
jak lerovásánál az eddigi 2, 3, 5- 1 e , ,
és az ezek kiegészítésére egyúttal for8=’ombaf ^

*
egyek kaphatók minden posta- és tay.rdah.v.tal- 

nál és az eddigi frankojegy-árusitoknal.
A frankoj'egyeket a küldeményre es tav.ratra 

magának a feladónak kell felragasztani, meg pe­
dig- közönséges és ajánlott leveleknél, utalványok­
nál és pénzes leveleknél a boríték címoldalán 
lehetőleg a felső jobb sarkon s ha itt ^gendo 
hely nincs, a küldemény pecsétes, illetve hatolda­
lán ; különösen figyelni kell arra, hogy a pénzes 
levelekre felragasztandó minden egyes frankojegy 
körül megközelítőleg egy centiméternyi köz ma­
radjon, s hogy a frankojegyek a borítékok szeleit 
át ne fogják s a borítékok jzárnyszeleit be ne

] A pénzt külön papírba téve kell a borítékba 
helyezni, borítékul pedig legcélszerűbb a minden 
postahivatalnál és frankojegy-árusitonal i krert 
kapható postai pénzeslevél borítékot hasznaim.

Pénzt közönséges vagy ajánlott levelben kül­
deni nem szabad, de nem is indokolt, mert utal 
ványnyal, 5 kros frankojegy felragasztása mellett,
5 írtig bárhova lehet pénzt küldeni,

Csomagok feladásánál a frankojegyeket a 
szállítólevélen, e célra szolgáló üres helyen kell
felragasztani. .

Táviratok feladásánál a frankojegyeket a 
használt táviratlap felső középrészén, s ha közön­
séges papír használtatik, a beirt oldalon üresen 
hagyandó helyre — s ha a táviratlap mondott 
részén elegendő hely nincs, ennek hátsó oldalára
kell felragasztani. „

Szabály az : hogy a dijak lerovására lehető­
leg kevés számú, megfelelő értékű frankojegy 
használtasték, különösen a penzes leveleknél, hol 
a sok frankojegy felragasztása mindenképen ki-

1 • ixnnviö /ni 27 kros dijat 24 és 3, — 33 kros
díjat 30désP3 kros értékű frankojegyekkel kell

'CrÓn A feleknek saját érdekükben áll, hogy a 
frankojegyeket szabályos módon ragaszszak fel, 
mindazonáltal ha figyelmeztetés után ,s azt k,van- 
iák hogy küldeményük szabályellenesen alkalma­
zott frankojegyekkel is elfogadtassák, a posta 
hivatalok a feladó veszélyére ezeket elfogadjak 
ugyan, azonban e körülményt a vevényen fel­
jegyzik. ^ és távirdahivatalok tertoznak fel­
világosítást adni valamely küldeménynek vagy táv- 
iratnak dijára s arra nézve, hogy mely dijakat 
lehet vagy kell frankojegyekkel kiegyenlíteni s 
kívánatra útbaigazítást is a felragasztás mód-
jára nézve. . ,

Az elrontott frankojegyek beválthatok az ér­
ték 10% ának levonása mellett, de csak akkor, 
ha azok az elrontott borítékon, táviraton stb. mu­
lattatnak be s csak ha megállapittatik, hogy azok 
használva még nem voltak, s ha nyilvánvaló, hogy 
üzérkedés esete fenn nem forog.

Budapesten, 1888. évi május hó 11-én.
Baross, 8. k.

Meghívó.
S-a.-Ujhely és vidékének müveit és hazafias 

közönségéhez!
Kazinczy Ferenc nyugovó helyén, a szép­

halmi mauzóleomban junius hó 10*én iro­
dalmi ünnepet ül a s.-pataki főiskola és a 
s.-a.-újhelyi nagygimnázium ifjúsága.

A nemzeti nyelv és irodalom nagy 
reformátorának halhatatlan emlékezetét ke­
gyelettel őrzi szivében minden hű magyar.

Az iíjuság, mely hódoló kegyelettel 
járul a széphalmi oltárhoz, hogy ott lerója 
a ,szent öreg* emléke iránti tiszteletét, 
szép példával megy elől, amelyet bizonyára 
szívesen fog követni a hazafiasán érző nagy- 
közönség is.

A s.-pataki főiskolai ifjúság mint ez 
évben a Kazinczy-ünnepség rendezője, bízik 
a müveit közönség nemes érdeklődésében 
és számit annak hazafias csalakozására.

Külön meghívók ki nem adatván: ez 
irodalmi, egyszersmind nemzeti ünnepségre 
a nagy közönséget hazafias üdvözlettel a 
„Zemplént utján van szerencsém meghívni. 

S.-a.-Ujhely, 1888. május 27.
Dókus i§yula,

mint a s.-pataki ev. ref. főiskola 
világi algondnoka.

azt pedig most már én sem tudom. Felelt a lel­
kész bánatosan.

— Nagy ég! Mi történt ?!
Felelet helyett a pap egy csomagot nyuj-

tott át. ,
Hivatalos iratok és felül egy levél a Bazso- 

házy grófok ősi címerével az aláírás gróf Bazsó- 
házy Olga.

Reszkető kézzel tárta fel s izgatottan ol­
vasta :

»Uram ! Barátném közölte velem, hogy ta­
lálkozott önnel s meggyőződött arról, hogy ön 
szeret engemet. Oh ha tudná, hogy nyilatko­
zata milyen boldoggá tett! Hisz engem még e 
földön igazán talán senki sem szeretett! Nem 
voltam oka azon igazságtalanságnak és szenve­
déseknek, amelyeket születésem szüleinek és ön­
nek okozott ! Ók tudják, hogy hányszor tártam 
feléjök szivemet, ölelni vágyó karjaimat 1 Vissza­
utasították 1 Ez fájt nekem, ez tette életemet oly 
sötétté s oly beteggé lelkemet, hogy itt a fény 
és gazdagság közepette minden percben azt kel­
lett éreznem, hogy egy ilyen élet terhét nem
sokáig hordozom.

>De most boldog vagyok. Ön, aki gyer­
mekkorától fogva engem csak gyűlölni tudott: 
szeret! . , . Boldog vagyok, hogy lemondhatok 
végre arról, ami nem engemet, hanem önt illeti 
s elmegyek messze anyám kis örökségére, hol 
visszaadja életkedvemet az a gondolat, hogy ez 
iratokkal törvényes, kétségbevonhatatlan alakban 
önre visszaruháztam ősei vagyonát.

»Mi soha sem fogjuk látni egymást. Feled­
jen 1 Oh bár én is azt tehetném. Gróf Bazsó- 
házy Olga.*

A Kazinczy-ünnep előtt.
— Szózat az 1888. év Jun. 10-ikén ünnepet ülő tanuló

ifjúsághoz. —
Üdvözöljük önöket ifjú barátink a Sátor-hegy 

bércei alján a magyar-kultúra hívőinek Mekkájában, 
Széphalmon 1

— Az én gyámságom ideje letelt, szólt a lel­
kész. Itt vannak gróf ur a számadások, meg­
mondják azok, hogy e roppant vagyont tisztán 
díjtalanul kezeltem. Egy fillér sem tapadóit ke­
zemhez.

Szólt a lelkész és tisztelettel meghajolva tá­
vozott.

A levél hatása alatt észre sem vette a 
becsületes ember távozását. Mikor az ifjú gróf 
magához tért, utána rohant. Nem találta sehol.

Az öreg gróf reszkető kézzel vette át az 
iratokat. Ajkán a gyűlölet szava volt, de szive 
visszatartá s önkénytelenül tört elő meggyő­
ződése :

— Még sem oly szívtelen, mint gondolám!
Percek teltek el, amig az ifjúnak zajló el­

méje s háborgó szive lecsöndesült.
— Ez az igazi nagy lélek 1
Az anya megértette a szív hangját. Oda 

lépett fiához s úgy mint évekkel azelőtt, amikor 
fia szivében nem dúlt szenvedély amint a gyer­
mek arcáról törölte a könyeket, kebelére szőri 
tolta fia égő arcát.

— És te fiam szereted őt?
— Igen édes jó anyám 1 Most tudom, hogy 

nem gyűlöltem őt annyira, mint amily forrón 
szeretem!

— És mit fogsz tenni ?
— Nem fogadom el.
— Helyesen teszed gyermekem.
— Köszönöm anyám, hogy megértettél.
— Kedves atyám 1 szólt ünnepies hangon. 

Ez a vagyon nem a mienk, el nem fogadhatjuk. 
Ez iratokat törvényes letétbe fogom helyezni 
mindaddig, mig öt feltalálom s akkor visszaadom

Szólt és távozott 
Napokig volt szobájába zárkózva.
Hetek, hónapok múltak el. Hasztalan volt 

minden kisérlet feltalálni az eltűnt leány menedék­
helyét. A kertészre, nejére, származásuk helyére 
nem emlékezett már senki. Az ifjú gróf előtt 
mindig kietlenebb lett az élet.

— Atyám nincs már mit keresnem itt ... 
A birtok rendben van, jó tiszteket, hü népet állí­
tottam a munka élére. Visszamegyek régi fog­
lalkozásomhoz. Ez a lég itt fojt. Ott tán meg­
gyógyulok.

Az atya kérő szava, az anya könyei, min­
den marasztalás hasztalan volt.

A vonat, mely az ifjú grófot vitte, egy határ 
város előtt állott meg. Ott mélázott a vasúti kocsi 
ablákánál, nézte, de nem látta a nyüzsgő tömeget. 
Fájó érzelem foglalta el szivét. Itt hagyja örökre 
e hont, amelyben ősei éltek, ahol bölcsője ringott, 
ahol reá is hasznos munkakör várakozott.

— Milyen másképen lett volna! . . .
Szemei egyszerre egy pontra tapadtak. Egy 

alak közelitett a kocsisorhoz, szép fiatal leány, 
akit tisztes agg no ölelt meg s bucsuzásul nyúj­
totta felé áldó kezeit.

A bazsóházi pap leánya volt.
A vonat már indulni akart. Táskájával az 

indóház előtt lenni Ákos grófnak egy pillanat 
müve volt.

Távolról követte az agg nőt. Ez egy kis ház­
ba tért be. Fehérre meszelt falak, zöld redő­
nyök, virágdus folyondárokkal befutott oszlopok, 
kis virágos kert a ház előtt. Minden olyan von­
zó volt.

— Vájjon boldog-e az, aki itt lakik ?_____
Folytatás a mellékleten.



Melléklet a „Zemplén** 22-ik számához.
A késő elismerés pantheonja e hely, melyre 

nem a csaták héroszainak bibliája a történetírás, 
hanem a nemzeti kegyelet fonja a hervadhatatlan 
babérkoszorút.

Annyi dicsőségtől ragyogó történeti emlé­
keink közé három sötét felhő veti árnyékát: az 
egyik Mohács, másik Majtény s a harmadik Világos 
síkjai fölött borong.

Mohács a magyar nemzet önállóságának te­
metője — és a nemzeti függetlenség, polgári és lel­
kiismeret szabadságért 1526-tól 1711-ig vívott,
elkeseredett harcokban kifáradt hősök utolsóinak 
Szathmáron állították ki a megaláztatás oklevelét.

És midőn a hősök karja lehanyatlik, midőn 
a szabadság védelmére köszörült kardok eltom 
púinak, s Majtény sikjain a rozsda birodalmának 
átadatnak ; midőn a nemzet hatalmasai az udvari 
kegy gőzkörétől ittasultan elpártolnak a haza 
szent ügyétől; midőn Rákóczi küzdelmeinek gyá­
szos kimenetele miatt a nemzet tetszhalott alomba 
merült: a magyar nyelv előharcosai felveszik a 
küzdelmet az abszolutizmussal, hogy megmutassák 
a zsarnok hatalomnak és a kiért a harcot elfo­
gadták, édes nemzetüknek a fénylő igazságot, 
hogy az erőt legyőzi az erőszak, a szabadsagot 
leigázza a zsarnoki önkény, a vagyont elcsábítja 
a rang, a cim, de a szellem hatalmával megbir­
kózni, földi hatalomnak erő nem adatott; és a 
nyelvében egységes szabadságszerető nemzetet 
kiirtani lehet ugyan, de megtörni . . . nem

Kazinczy Ferenc 1759. október 27-én szü­
letett, már fiatal korában kitűnt tudományos ké­
szültsége, szerény, lekötelező társadalmi modora 
és vasszorgalmával.

Lelke erejének teljességével lépett a magyar 
irodalom úttörőinek nyomába s csakhamar lelke 
lett azon körnek, mely lankadatlan erélylyel küz­
dött II. József császár germanizációja ellen,.

1790-ben II. József akaratereje Összetört, be­
teg testében a szellem következetes munkája el­
akadt és a teszthalott ország, a törvénytelen ural­
kodó erőszakos reform terveinek visszahatása alatt 
feleszmélt aléltságából, s hogy a magyar nemzet 
megsemmisítésére három századon keresztül a 
bécsi udvar által következetesen irányzott törek­
véseknek mindenkorra útját állja, ősi alkotmá­
nyainak visszahelyezésekor egyszersmind az anya­
nyelv ügyét is hévvel karolta fel.

De fájdalom a II. József és II. Leopold ide­
jében szünetelt rémuralom, 1794 dec. 14-én Ka­
zinczy Ferencet kiragadta családja, kiragadta iró- 
társai köréből.

Franciaországban felemelte fejét az emberi 
jogok többé el nem nyomható eszméje; Magyar- 
országban, Martinovics, Hajnóczy, Laczkovics, 
Szentmarjay, Zsigrai, ősz, Szolárcsik fejei, a sza­
badon gondolkozó fők, hóhér-bárd alatt hullnak 
le, Kazinczy Ferenc 7 évig sinylett a vártömlöc 
penészes üregeiben.

A hét évi börtön vérfagylaló magányában 
Kazinczy Ferenc megalkotá jövendő működésének 
tervezetét, s midőn 1801-ben I. Napoleon és az 
osztrák császár között kötött béke kényszere alatt 
a magyar politikai foglyok is szabadon bocsáj- 
tattak s Kazinczy Ferenc visszaadatott nemzetének, 
kettős igyekezettel fogott félbeszakított reformátori 
munkájának folytatásához. Felvette a harcot az 
idegen áramlattal és a régihez túlbuzgón ragasz­
kodók légiójával s az örök szép eszméjének s az 
ízlésnek védpaizsa alatt harcolva, elnémitá, meg 
hóditá elleneseit.

A kínos évek, melyeket életéből a börtön 
éjjele kiszakított; az élet mardosc gyötrelmei, a

Amint belépett a kis kapun, meghallotta a 
kedves csengésű hangot.

— Vissza jöttél édes jó néném ?
Belépett ő is. Ott állott bámulattól halvá­

nyan, majd az örömtől kipirult arccal az, akit ő 
keresett, most sokkal szebb és virulóbb volt. Lát­
szott, hogy önmagával küzd. Mintha valami mon­
daná szivében, hogy tárja ki karjait, ölelje szivére 
azt, aki őt, a vagyontalant, oly messziről fel­
kereste.

Az ifjú oda lépett, megfogta a kis kezet, 
kérőleg emelte ajkaihoz.

— Visszahoztam Olga grófné ez iratokat. 
Vegye vissza és adja érette szivét és kezét.

Olga grófnő nem tudott ellenállani, oda bo­
rult zokogva az ifjú kebelére.

* •
*

A nem rég oly csendes bazsóházi kastély 
megélénkült. Ifjú ura és az élénk életkedvü gfné 
a környék jóltevői Az öreg Ferenc gróf és neje 
unokájokat a kis Tiborczot ringatják karjaikban.

Még egy boldog pár lakja a kastélyt. A 
pap leányát az uradalmak kormányzója egy derék 
és miveit ifjú, a grófi család egy rokona, vezette 
oltárhoz. A lelkész ott maradt a kis papiakon. 
A két pár boldogságából igy is kijut ott neki az 
ó része.

(Vége).

pályáján feltornyosult akadályok, az emberek hi­
deg közönyössége nem törték meg lelke erejét ; 
küzdött, mert hitt halhatatlan voltában és nem 
sokára az ő nyelvén hangzottak Csokonai, Dajka, 
Ányos, Kis József, Berzsenyi, a Kisfaludy ak, 
Kölcsey lelkesítő dalai s Vörösmarty müveiben 
megzendült a magyar költői nyelv isteni har 
moniája.

Működésének utolsó remeke, Zemplénvár- 
megye levéltárának rendezése közben, 1831. aug. 
22 én megszűnt a nemes szív dobogni, kialudt a 
teremtő szellem, de a megkezdett mü befejezést 
nyert, s azon óhaja: >kedves anya nyelvem! mi­
kor fogják a mi szépeink érezni, hogy véghetet- 
lenül felülhaladod a francia persiflaget s a német 
mormolást ?« beteljesült, mert a Kazinczy Ferenc 
és édes mindnyájunk anyanyelve, a Tompa és 
Arany lantján elragadó bájjal, Szemere lantján a 
kedély közvetlenségével hóditá meg szépeinket, 
Vörösmarty régi dicsőségünket, Petőfi a népsza­
badság közeledését vihar hangján dörgi a nemzet 
fülébe, mig Kossuth hazaszeretettől lángoló szavai, 
a minden oldalról megtámadott és elárult nemzet 
fér fiainak kezébe adja az önvédelem kardját, hogy 
1848. és 1849-ben alkotmányos szabadságért om­
lott vérükkel írják fel Európa családfájára a 
magyar nevet,

Megjelent hazánk egén, Világos síkja fölött, 
a sötét felhő.

Az észak szelétől megdermedt: hősök karja 
lehanyatlott, az önvédelemre köszörült kardok éle 
eltompult.

Néma fájdalommal szivében, a rémuralom 
iránti dacos keserűséggel lelkében, visszavonul a 
nemzet a küzdelem teréről. Mi maradt meg a 
rombolásból örök tulajdonául ? Az anyanyelv ! és 
azon büszke öntudat, hogy a szabadság lelkese­
désének leverésére két abszolút császár-hatalom és 
a feluszitott nemzetiségek tengernyi zsoldos hadait 
kell vala síkra állítani . . .

Elhantolták a nemzet vértanúit, a kort meg­
teremtő hazafiak idegen országokban bolyongtak, 
vagy sötét börtönökben senyvédték, a honvédek 
hontalanok a hazában. A bakókéz ontotta vér 
gőzétől kábult nemzet, fajdalmában és reményé­
ben költőihez menekül ; szivszaggató bánat hang­
ján örökítik meg Világos szégyenét, maró guny- 
nyal ostorozzák a közös gyászban vigadó hölgye­
ket, és a magyar nemzeti erkölcsök hóditó ereje 
Jókai uj földesurában fölemelő érzéssel tölti el 
nemzetét.

Nyelvében élt a nemzet, és a nyelvéhez hü, 
szabadságszeretö nemzet szellemét megtörni nem 
lehet; a méltatlan zsarnoki megaláztatás csak fo­
kozd az összetartozandóság érzetét s Zemplén vár­
megye, mely első sorban vallja magáénak a nem­
zeti szabadság legnagyobb hőseit, II. Rákócy Fe­
rencet és Kossuth Lajost, gondviselésszerüleg is­
mét gócpontja lön a nemzeti mozgalomnak.

A magyar tudományosság és magyar szel­
lem hajlékában, a magyarság hatalmas bástyájá­
ban, Sáros-Patakon, Erdélyi János bölcsészeti 
tanár tollából pattant ki a villanyszikra, mely tettre 
gyujtá a türelmét vesztett magyar nép lelkesedé­
sét és e villanyszikra : „Kazincy Ferenc 1759. 
október 29-én született ; nem rezeg-e bennünk a 
kegyelet intő szava, hogy e nagy embernek szá­
zados ünnepet rendeljünk ?*

Nem megrezgett — felzaj loti: a kegyelet ér­
zete s a Kazinczy Ferenc emlékének szentelt ün­
nepély a diadalra jutott nagy nemzeti eszme di­
csőítésévé lön.

Bírnék bár az ékesszólás varázshatalmával, 
még sem tudnám azon lelkesedést lefesteni, mely 
az akkor itt felszentelt helyen a nép ezreinek 
korty telt szemében ragyogott, nem tudnám kellő­
leg kifejezni a megillető tiszteletet azon nemes 
lelkeknek, kik megpróbáltatásunk nehéz idejében 
megszerezték kedves magyar nemzetünknek az al­
kalmat, hogy a kegyelet adóját meghozzák a nagy 
ember emlékének.

A kik tanúi, kik részesei voltunk az érze­
lemben összeforrt nemzet lelkesedésének, nem­
sokára követni fogjuk bajtársainkat, kik oly sokan 
megelőzének az örökké sötét éj homályába ; önöké 
marad, fiatal barátim, a jövő, de a kötelesség is, 
hogy az annyi vér árán megtartott hazának fel- 
virágozásán lankadatlanul munkáljanak.

Kazinczy Ferenc sírjánál két kor szelleme 
ölelkezik, s az ölelkező kör gyűrűjét a nemzeti gé­
niusz dicsfénye ragyogja át. 1790 az ébredés, 
1859 a rabságot megunt nemzet önérzetének ha­
talmas nyilvánulása.

És van-e hely, van-e név, melyhez a nem­
zet elmúlt nagyságának emlékeit s kétes jövőjé­
nek reményeit méltóbban fűzhetné, mint Szép­
halom, mint Kazinczy Ferenc ? Az önzetlen haza 
szeretet szelleme tölti itt be sziveinket és

Az ég e sirhalom felett
Őrök fényben dereng, világlik,
— Mig a föld vérnyommal fedett.

Áldás és fény nagy neveden !
S a mely nyelvén s lelkében hordoz :
Áldás és fény a nemzeten !!

— a —c.

Színház.
Szombat, máj. 19. Királyfogás. Operett 3 fel­

vonásban, szövegét irta Csiky Gergely, zenéjét 
szerzetté Konty (olv. Konti) József. Nyugodtan 
mondhatta volna a szinlap, hogy magyar-operett, 
mert apja, anyja (t. i. a muzsika) magyar, szintere 
is annyiból magyar, mert lengyel, zenéje gazdag 
hangszerelésü, nem egy jelenetével behízelgő, sőt 
fülbemászó ; arról természetesen nem tehet a ze­
neköltő, hogy az operett-zenei stil meg a magyar 
zene motívumai oly heterogén fogalmak, mint 
Debrecen és Páris s az operett-zene dévaj tril­
láiban nem foganik meg az édes-bús magyar nóta, 
mely irtózik a kozmopolitáságtól. Annyi áll, 
hogy ez a, nevezzük hát, >magyar operett* Uj- 
helyben is kasszadarabnak bizonyult s szép számú 
közönséget fogott. Hanem hát a mi szerepünk 
— a rögtön-biráskodás, azért iziben a dologra! 
Az est hősnője Krémemé, aki Fi óra szerepében 
meggyőzött bennünket arról, hogy mindig magá­
val hordja azt a mágnes tüt, mely az operett 
délibábos tenger-rónaságán megóvja birtokosát a 
hamis irányba tévedéstől. Szerepének angyal­
bőrbe bujtatott ördöngős jellemét finom érzékkel 
szemléltette a helyzet komolykodó és dévaj jele­
neteiben. Szép énekéért is zajosan tapsolták. 
Kenedics (Amadil) duettjei az érzés híjával csak fél- 
értéküek voltak. Ferenczy (Radzsivil hg) érzésteljes 
olvadékony baritonjával felmelegitett, de játékával 
hidegen hagyott. Tiszay bolondos Don Bernardóját 
oly művészi mimikával ábrázolta, hogy még so­
káig fog beszéltetni magáról (a szétfeszítő neve­
tésben kimúlt pláncsetekkel együtt.) Pl. mikor 
hivatalából elcsapják, az a gerjedelmetlenül alá 
konyuló orr, az a ráncokba gyürődött keserves 
arc, az a halálra vált lapos pislantás: olyan szo- 
borszerü ábrázolása volt a nevettetőnek, hogyha 
Derrion, a hires mimiográfus (=rpofagyüjtő) meg­
örökíthetné gyűjteményében, aligha nem ezt írná 
a kép alá: »Az ecetsavval leforrázott komikum*. 
Szik lay (Marx báró), Szilágyi (Kopek) kupiéi (a/á- 
szolgája legalázatosb szolgája) frenetikus tapsot 
arattak. A kar is kitett magáért A hangcsapa­
tok kontaktusban haladtak. Az orheszter is szép 
dolgot végzett.

Vasárnap, máj. 20. A cigány. Népszínmű 3 
felvonásban. Irta Szigligeti Ede. Egyike a hal­
hatatlan szinmüköltő amaz alkotásainak, melyet 
mint irány-szinmQvet demokratikus törekvésével 
ma már csak kevesen értenek, de drámai kon­
cepciójának tökéletességéért minden jó ízlésű em­
ber örömmel fogad, kivált, ha a mü alapeszméje 
(a társadalmi válaszfalak bázisa a népfelfogás — 
ott romboljon, aki épitni akar) oly helyes ma­
gyarázóra talál, mint Beődyben talált az önérzetes, 
eredetére, becsületére büszke Zsiga cigány, kinek 
típusát úgy a fővonások, mint az árnyalatokban 
művészileg kidolgozott kép állította ítéletünk elé. 
Ardai I. (Rózsi) meleg rokonszenvet keltő egész 
játékával eltalálta a legrövidebb utat néző közön­
sége szivéhez. Őszintén osztoztunk vele, fájda­
lomban és örömben, mert hinnünk kellett Önfelál­
dozó szerelmének igaz voltában; — hanem játéká­
nak utolsó jelenetét, (mikor Gyuri viszontlátásakor 
széjjel foszlik az elméjére borult fátyol,) az érze­
lem skálájához mérve kicsinyelnünk kell. K. Pálffy 
Nina (Évi) biztos és öntudatos előkészületen ala­
puló játékával, mint érzésteli szép magyar nótá­
ival hódított. Morvay (Peti cigány) hangsúlyozása 
kifejezésteljes, de jellemfestése halovány. Ferenczy 
(Gyuri) népdalai hatásosak voltak, játéka sem 
esett kifogás alá; még felindulása tetőpontján 
(mikor a nemzetes hajdú urat veszi faggatóra) 
sem engedte temperamentumát neki szilajodni. 
Szlklay (Márton gazda) a násznépet fogadó jele­
netébe csempészett túlzásaival a karzatnak tet­
szett. Bowsainé (Rébék asszony) nyelv-prittyes 
szerepe pattogósabb is lehetett volna. Krémer 
(Várszeghy) mozgásának könnyűsége és biztossága 
a súgó mankájára támaszkodott. Közönség a 
páholyokban s karzaton igen szép számban.

Hétfőn, máj. 21. Bolondok grófja, Eredeti 
énekes bohózat. Irta Jókai Mór. Zenéjét összeál­
lította Erkel Elek. Bolondos alkalmiság, afféle 
április i-ére való darab. Egy grófi latifundium 
gazdát cserél. Az uj földes ur, Koromfi gróf, 
mikor átveszi falusi jószágát, nagy elhüléssel ta­
pasztalja, hogy szolgaszemélyzete (melyet e jó­
szággal együtt örökébe fogadni köteles) a tiszt­
tartótól kezdve le a falusi bakterig s nem véve 
ki Iringa grófkisasszonyt sem, egy-egy rögeszmé­
vel bíbelődő bolond. Koromfi tehát azon kezdi 
(Jókainak egy bolondos kifejezését használom) 
hogy ilélekidomár« lesz, bolondjait kigyógyitja, 
természetesen az éneklési mániában szenvedő 
grófkisasszonyt is s mint boldog férj a bolondok 
grófja lesz. Ennyi bolond dolog után, kérdi az 
ember, van-e valami okos, valami helyeselhető 
célja is koszorús költőnknek ebben a darabban ? 
Semmi más, mint a régmúlt idők folyamába merült 
magyar népdalok életmentése, a mely háladatos 
feladatot Krémemé (Iringa gróf kisasszony) dicsére­
tes odaadással teljesítette. Körülötte Ferenczy (Ko­
romfi), Beödy (Balkon, tiszttartó), Sziklay (Gerő,



kulcsár). C-ti' (Jenő, juger), Krém'r (Betó, kocsis),
Rtla, (Pető. komorny.k) >.b
ügyesen forgolódtak. A &
ratos jelenétén elég jól ®]£ T4rsadalmi színmű
4 felv^lruVr Dumas Sándor ][jordy Jtt

Koncepco. drama, is'klasszikus becsű
alkotás" Min. Ilyen “^JSoTk^eS
VasPvaros«-sal szemben osztaieKoi * j

L. f^haháraiból. A címszerepet Arday Ida te°í.net babéra bed ább Qrvul meg,a-
bo'lt's azutan az életfolyas legkritikusabb hely- 
zetei közé sodort női szív hányattatása, tran 
méősiratásig fokozódó részvétet tudott kelten, 

^ lelkiben Nyílt jelenetekben s felvonások ve- 
"én zajos tapsokkal üdvözölték. Morva/gl. Bardanja 
felieméből (aki a szerekor »és Kariblsei
r°bn m?:.0 e,recsal a kfrvonaUkat láthattuk, 
kZTJ Z:ll hatvány volt, Beöá/né (Brisso 
nLu Beödy (Brisso) az est erkölcs, s.kerebo te­
kintélyes részt igényelhetnek bar Tj^/Volt
gyeznünk, hogy Bnssone epe Sziláévl
színezve Tárnoky Gizella (Martha), mint Szilágyi 
(Thouvenin) szerepeiket jól átgondolva s melegen 
átérezve játszottak. Krémen (Fernand) nem a kony- 
nyüvérü és nem laza erkölcsű blazirt v.lagfit juttatta 
eszünkbe Erdélyi G. (De Thauzett asszony) ele­
gáns megjelenésével jól hatott. Leszámítva a 
kissé széjjel huzó kezdetet, az eloadas veges vég g 
csattanósan egybehangzó volt. A közönség, mely 
kissé fogyatékos számban jelent meg, nagyon 
megelégedve távozott - bizonyosan a m,előbb, 
viszontlátás gondolatával.

Szerdán, máj. 23. Kiralyfogás — másodszor 
bérletszünetben, rendes helyarakkal. Első 
adáskor az újság ingere, mostan a siker híre gy- 
korolt vonzó erőt s a tágas színház szmult.g meg­
telt pompásul mulató uj közönséggel. A ma, 
kiállítás fényesebb volt — egy hatalmas Ditmar 
lámpa öntötte fényét pazarul a máskor sotetes 
színpadra. Reméljük, hogy Ditmar e vendégsze­
replés után állandóan szerződött tagja lesz — a 
zsinórpadlásnak.

Csütörtökön, máj. 24. Don Caesar. Mulattató 
vig operette 3 íelv. Irta Valther Oszkár, zenejet 
szerzetté Dellinger Róbert, fordította Kövess, Al­
bert. Zenéje tagadhatatlanul üde és kellemes, de 
azért kikiáltott szépségében tanúskodunk. Köny- 
nyedségének bizonyosan hátrányára van a komp- 
likáltság, a szertelen zenei csapongás. Annál na­
gyobb érdem az akkordok útvesztőjében eltéve­
dés félelme nélkül járni s még hozza bátran is 
járni. Ez az elosmerés legyen a babér, melyből 
egy-egv levél méltán megilleti az ének és zene­
kar minden egyes tagját épp úgy. mint a magános 
szereplőket is. Kenedics (Don Cézár) hősének szilaj 
jellemét helyes felfogással asszimilálta, K, Pálffy Nina 
nagyon szeretetre méltó Maritana volt. Valóságos 
csattogó fülemile. Cserváry Irma Pueblójaban is jól 
esett latnunk a fel-felvillanó elevenséget. Tiszay (Don 
Onofrió de Colibrados) félkegyelmű szerepéből a 
butaság zseniális ábrázolása vigyorgott. Ferenczy (a 
király) Sziklay Miklós (Don Fernandez minister) jel- 
lemhü alakok voltak; amaz szép baritonjáért, emez 
túlzás nélkül való komikumáért méltó tetszésben ré­
szesült. Réviné Uraca szerepét minden hatás nél­
kül játszotta. Közönség szép számban.

Szombaton, máj 26-án, itt először Nebántsvi- 
rag, melyet rendkívül mulattató operettnek igér a 
szinlap — rendes helyárakkal.

A jövő heti műsor, mely szintén nagyon élveze­
tesnek Ígérkezik, Rip-Rip kivételévelkövetkező új­
donságokból van összeállítva : Vasárnap : »Szökött 
asszony*, Csiky jeles népszínműve ; hétfőn : ,Papa- 
genó a madárfogó«, Kneisel mulattató bohózata; 
kedden: tRip-Rip*, Planquett népszerű operettje; 
szerdán : »Sarah grófnő*, Ohnet színmüve: csütör­
tökön: tNebántsvirág« másodszor; pénteken : >Mi- 
kádó vagy Uff király*, operettett; szombaton tekin- 
tttel a varmegyei árvízkárosultak javára rendezendő 
jótékony mulatságra, előadás nem tartatik.

, . . ..u.wptnek bemutatandó.
zás végett a P^nsl na8ó aev feltűnést keltett. At útlevél-rendelet Pansban , agy '= k hjre

Fenyegetett »"CZ'gb°b "l'fegyvertett rabló-
3a parancsszóra, hogy
Herczegovinába törhessen.

Hírek az országból.
Budavár bevételének évfordulóját Buda­

pesten május 22-én az 1848 49- ° évben

Ée^rín h3dek sn^nr^oszo^^.
Várady Gábor könyekig megható beszédben 
lékezett meg a budavári hosokrol.

Stefánia trónörökösné e napokban mű t hu
szonnégy éves. Leánya Erzsébet a ^s f5herg 
cevnő a családi ünnepen bokré at es sajatkezuleg 
leirt verses üdvözletét nyújtott at anyjának.

Andrásay Gyula gf. néhány nap óta agy­
ban fekvő beteg. Ultzmann, az osmert bécsi vese 
ofvos betegét meglátogatván, kijelentette, hogy a 
gróf jelenlegi állapota nagyobb aggogalomra okot

nem Székesfehérvár, első királyaink idejében Ma- 
svarország fővárosa, c hó 19-én ünnepelte a más- 
félszáz esztendeig tartott török uralom alól való 
felszabadulásának kétszazados oromunnepet

A nagy-kőrösi gazdasági kiállítás úgy er­
kölcsi, mint anyagi tekintetben fényesen sikerült.
A legteljesebb volt s nagy figyelem target ke­
zezte a baromfi kiállítás, állattenyésztésünknek ez 
cddigelé meglehetősen elhanyagolt aga. A szövet­
ségre lépett gazdasági egyesületek nagygyűlésé, 
ahol a Zemplén vm. gazd. egyesületet Vicz- 
mándy Ódon alelnök s Löcherei Andor titkár kép­
viselték, Dessewffy Aurél gf. elnöklete alatt e ho 
21 én ugyancsak Nagy-Kórösön ment vegbe. 
Viczmándy a cseléd-törvény hiányairól értekezett. 
Nagy figyelemmel hallgatott előadását megelje 
nézték s a törvény revíziójára vonatkozó indítvá­
nyait helyeslöleg fogadták. Földváry Mihály al­
ispán e kitüntető szavakkal köszöntötte eloadot:
,Pestmegye üdvözli Zemplén vármegyét a legelsők 
sorában 1“

Szmrecsányi Jenő, Sárosmegye uj főispánja 
külön vonaton ma érkezik székvárosába, — 
Eperjesre A főispáni beigtatás szokásos fenynyel 
és ünnepiességekkel a holnap tartandó közgyű­
lésen megy végbe.

A kolumbácsi legyek Arad vidéken par nap 
óta milliárdnyi mennyiségben jelentek meg s e 
miatt a marhákat nappal istálóban kell tartani. 
A gazdák nagyobbára csak éjjel végezhetik mezei 
munkájukat s a marha is csak éjjelenkint legelhet, 
de a legyek pusztítása miatt már igy is sok iga­
vonó barom elhullott. A kolumbácsi legyek tömén­
telen raja az aldunai Dobrudcsábol zudult reánk 
s vándorutját folytatja fölfelé. Már Bihar várme­
gyének déli részén is jelentkezett s ottan az em­
ber és állatvilágban nagy riadalmat okoz.

. .. , a bizottsági tagok szép számban vol-tisztikar és a b,Z°U flárk5SZÖntések sorát a 3-ik
í nl\*Vicl'ntáJy Ödön vm. főjegyző inditá

83 e tetve Molnár István főispánt, mint varme- 
meg, eltet e Hiteleiének és szeretetének er- 
§yén,k, «b. főjegyző P=-
d^dí Molnár Bilát, közpályájának hajnalán sze­
rencsés jövőt kívánva, üdvözölte, mire az unne- 

h beszédben és hatásos szónoki vervvel
pdt szép vencjégeit. Dr. Molnár Viktor kép-
koszonto jó l Prámer Alajos Molnár Jó-
Zt, a házigatdí édes atyjáért, Ma,ólai EuL 
alispán vármegyénk egy másik remény eljes na- 
, . v cví>w,pre Gvörrv megválasztott szerencsi szói 
vabiróért emelt poharat, továbbá Molnár főispán 

IstvTn" dr. Ferenc/ Elek M 
leíő és mások fűszerezték szellemes tosztok- 
kai a kedélyes lakomat. Úgy négy óra ko­
rül mikor a vendégeknek egy része a magyaro­
sító egyesület közgyűlésére, más részé az orvos
gyógyszerész-egyesület közgyűlésére távozni ke- 
szült, a házi gazda még egyszer poharat emelt 
kedves vendégeiért azok s csaladjaik boldogsá­
gáért A nagyon fesztelen jókedv azután szükebb 
körben szervezkedett s együtt maradt késő estig. 
Az installált tb. aljegyzőnek kívánjuk, hogy pen­
nájával s szép tehetségével vármegyéjének a szép 
bevezetéshez illő folytatásban még kitűnő szolgá­
latokat tehessen. Legyen olyan hires Bélája a 
vármegyének, mint a minő hires jegyzője volt 
* Anonymus* az országnak Béla király idejében 1 

(Vármegyei közgyűlés) Zemplén vármegye 
törvényhatósága í. hó 24 25. és 26-án tartotta 
évnegyedes rendes közgyűlését, melynek lefolyá- 

I sáról közlendőink felhalmozódottsága miatt csak 
jövő számban adhatunk részletes tudósítást.

Különfélék.

Hírek a nagyvilágból.
Orosz hadi készülődések. A galíciai határ­

ról ismét igen komoly hirek érkeztek. A Kievbe 
áthelyezett kaukázusi hadtest tartalékosai be 
hivattak.

Frigyes császár, kinek hogylétéröl a lapok 
ma jót, holnap roszat imák, újabb hirek szerint 
annyira javult, hogy orvosai megengedték neki a 
kikocsiiást. A császár jó színben volt s igen ba­
rátságosan viszonozta a közönség üdvözletét. Arca 
a négy hétig "tartottt láztól lesoványodott ugyan, 
de különben nem látszanak rajta az átszenvedett 
súlyos napok nyomai.

Henrik herceg, a német császár ifjabbik fia, 
e napokban vezette oltárhoz Irén hercegnőt, a 
hesseni nagyherceg leányát.

Németország kormánya elrendelte, hogy a 
Franciaországból területére jövő valamennyi kül­
földi utasnak útlevéllel kell bírnia, mely láttamo

(A Kazinczy-ünnep elhalasztva). Lapunk 
zártakor vettük a s.-pataki ev. ref. akadémia igaz­
gatóságától a következő sorokat: »Tek. szerk. 
ur 1 Van szerencsém értesíteni, hogy a 3-ára ter­
vezett Kazinczy-ünnepély azon napon nem tart­
ható meg, mert a piaristáknak akkor urnapi 
körmenetük lévén, az újhelyi gimnáziumi igazgató 
s tanári kar akadályozva van. Ez okból az ünne­
pély 10 én fog megtartatni. A teljes programmot 
a jövő héten leszek szerencsés beküldeni. A múlt­
kori közlemény kiigazításául az alapítvány termé­
szetére nézve azon felvilágosítással szolgálok, hogy 
az Akadémia által adott 20 arany állandóan ekkép 
oszlik meg: 10 arany a sárospataki akadémián 
pályadijul tűzetik ki évről évre valamely Kazinczy 
Ferenc életét és munkáit illető feladatra. Erre két 
pályamű adatott most be, s a nyertes szerzője 
Szat.hmáry József Il-od éves theologus. 5 arany, 
mint szorgalom-dij adatik a sárospataki főgimná­
ziumba, 5 arany a s.-a.-ujhelyi nagygimnáziumba 
oly tanulónak, a ki legkitűnőbb a magyar iroda 
lomban. Ódára 2 arany pályadijat akadémiai ifjú­
ságunk >Magyar irodalmi önképző társulata« tű­
zött ki. A beérkezett pályaművek még bírálat 
alatt vannak. Tisztelettel, alázatos szolgája Nagy 
Gusztáv, közigazgató.

(Beigtatás.) A folyó hó 24-én tartott 
vármegyei közgyűlés folyamán dr. Molnár Béla, 
vármegyénk közéletének egyik szép reményekre 
jogosító és a müveit társadalomnak is általánosan 
kedvelt tagja, főispánunk által tb. vármegyei al­
jegyzővé neveztetvén ki, ezen reá nézve épen 
úgy, mint a tisztikar és vármegye közönsége előtt 
örvendetes tényt installációná l ebéddel kötötte 
össze a Csernyicky-féle étkező helyiségben, hová 
d. u. 1 órakor a zöld asztaloktól felkelt közönség­
ből a fehér asztalok köré úgy 70—80-ao gyüle­
keztek egybe. A vármegye notabilitásain kívül a
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Most csak azt jegyezzük föl, hogy a Sera István 
leköszönése következtében megüresedett szerencsi 
szolgabirói széket 62 szótöbbséggel Szemere György 
közig, gyakorló nyerte el. Ellenfele Micskey 38 
szavazatot nyert. Az árviz-bajok orvoslásával is 
behatóan foglalkozott e közgyűlés. Az áttelepítendő 
községek ügyes bajos dolgainak sürgős rendezése 
céljából, mint azt hivatalos rovatunk is publikálja, 
a jövő hónap 6-án rendkívüli vármegyei közgyűlés 
fog tartatni.

(Az újhelyi jó szivek) által árvízkárosultja­
ink javára a jövő ho 2-an rendezendő s táncmu­
latsággal egybekötött bazárnak úgy a kínálat, 
mint a kereslet terén eddig észlelhető előkészületei 
szép erkölcsi és anyagi sikerekre engednek követ­
keztetni. Nagyon jó gondolat volt a s.-a -újhelyi 
női ipariskolának gazdag gyüjteményü mükiálli 
tását is erre a napra tenni s mintegy nyilvános 
beszámolóként a bazárt felkereső szépközönség 
müértő bírálatába s pártfogásába ajánlani. A ki­
bocsátott sorsjegyek is szép kelendőségnek örven­
denek, főleg a vidéken, melynek emberbaráti ér­
verése Ujhely szivével egybedobban. Nyeremény­
tárgyak a központi segítő bizottság elnökéhez 
Viczmándy Ödön főjegyzőhöz címezve küldendők.

(Személyi hir.) A zemplénvármegyei kir. 
államépitészeti hivatalnál a Nádory Vilmos kir. mér­
nöknek alsó fehérvármegyei kir. építészeti hivatali 
főnökké történt előléptetése következtében meg­
üresedett állomás ideiglenes betöltésére Viczmándy 
Tamás kir. segédmérnök helyeztetett át Beregszász­
ról, ki is az államsegéllyel épülő tarczal-zombori 
útszakasz munkálatainak helyszíni ellenőrzésével 
bízatott meg.

(A magyarországi Kárpátegyesület) keleti 
Kárpátok osztálya ez idei közgyűlését julius hó 
22-én Máramaros-Szigeten tartja meg, melylyel kap­
csolatban a következő kirándulások vannak tervbe 
véve : julius 23-án az a.-szlatinai és rónaszéki só­
bányákba ; julius 24-én a turisták két csoportra 
oszlanak, a szerint, a mint a nagyobb vagy a ki­
sebb kirándulásban óhajtanak résztvenni. A na­
gyobb kirándulás prográmja következő: julius 
24-én kocsin a Tisza-völgyében Rahóig és a Fe- 
hér-Tisza mentén Bogdánig ; julius 25-én lovaglás 
a Polonina Kozmieskáig és felmenet a Hoverlára 
(2058 m.) gyönyörű tájképpel; lemenet Kőrös­
mezőre; julius 26-án kocsizás Apsineczig a Tisz- 
csora völgyben és lovaglás a Tisza forrásaihoz, 
a Okolán át a Turbat-völgybe és Királymezőre ; 
julius 27-én a Taracz-völgy mentén lefelé. A ki­
sebb kirándulás terve ez: julius 24-én utazás vas­
úton Sugatagig és innen kocsin a breébi fürdőbe ; 
julius 25-én felmenet a Guttinra és vissza Breébre. 
Visszautazás M.-Szigetre julius 25-én vagy 26-án. 
Az osztály elnöksége lépéseket tett a magyar 
északkeleti vasútnál és a magy. kir. államvasutak­
nál mérsékelt utazási dijak engedélyezéseért. A 
részletesebb prográmok junius hó közepe táján 
fognak szétküldetni.

(Gyász.) Még fel sem szállhatott a bánat 
felhője, még derengeni sem kezdett a szülei szív 
borult ege, még heggedésnek sem indulhatott a 
mély seb, melyet pár héttel ezelőt ejtett a Sebeök 
család viruló életfáján a halál keze, már is tetszett 
a rendelkezéseiben birálhatatlan, az intézkedései­
ben felebbezhetetlen hatalomnak komorabbá tenni 
a bánat felhőjét, fájósabbá tenni a heggedetlen 
sebet, angyalai közzé szólitván a szerető szülők 
szivéhez nőit Bandikét, kinek elvesztését apa, anya 
ió kis testvérek és nagyapa a következőkben



datják: Dr. Sebeök Antal és neje Hübel Szidónia, 
gyermekeik: Béla, Sári, Katinka; továbbá riagy- 
apjok: Hübel Antal, fájdalmas szívvel jelentik 
szeretett édes kis fióknak, testvérüknek, illetőleg 
unokájának Sebeök Bandikénak f. évi május hó :23-án 
délután 2 órakor, 10 hónapos korában, kanyaróra 
következett hörghurutban történt gyászos elhuny- 
tát. A feledhetetlen kedves gyermek földi marad 
ványai f. hó 24-én, délután 5 órakor tétettek a 
róm. kath. sirkertben örök nyugalomra. Béke 
lengjen porai lelett! Isteni balzsam szálljon a 
mélyen sebzett szivekre !

(Az időjárás) áprilisi. A múlt héten rekke- 
nővé vált hőség e héten szinte didergő hideggé 
fajult. E miatt reszketve néztünk az utolsó fagyos 
szent — Orbán érkezése elé, a ki azonban elég 
illemesen köszöntött be s búcsúzott el tőlünk éjjel­
nappali jókedvű itt mulatás után. Az esőt ígérő 
felhők jönnek-mennek, de bizony áldásos nyomot 
nem hagynak. A tegnap délutáni borulat jeget 
hozott, mely azonban, istennek hála, Ujhelyben 
csak futó vendég volt.

(Öngyilkosság). A .Magyar Királyihoz cím­
zett újhelyi szállóban bizonyos Németh Antal neve­
zetű s csepregi illetőségű 60 éves öreg ember f. 
hó 25-én reggel egy rozsdás flintából főbe lőtte 
magat s rögtön szörnyet halt.

(Izsépy Kálmán) a szinnai járás főszolgabi- 
rája, akit megrendült egészségének helyreállítása 
végett múlt héten a fővárosba szállítottak, a felőle 
szárnyaló hiób hirek szerint a legnagyobb aggo­
dalomra okot szolgáltató állapotba jutott. A leg­
mélyebb sajnálat érzésével tudatjuk e kedvezőtlen 
hirt s a legőszintébb szívvel kívánjuk, hogy tisz­
telt barátunk a krízisen mielőbb szerencsésen túl 
esve teljesen felépült erőben még igen sokáig 
szolgálhasson a kózügyeknek !

(Példaadás okáért) említjük föl, hogy a tokaji 
járás föszolgabirája e napokban 500 ftnyi pénz­
bírságot küldött a kir. tanfelügyelőséghez, mely 
a tokaji j. területén feltünedezett zsidó zugiskolák 
íentartóinak kényszerű adakozásából gyűlt be. Az 
összegnek egyik része hallomásunk szerint már 
legközelebb a tokaji járás területén lévő nyilvános 
elemi iskolák anyagi gyámolitására fog fordittatni.

(Angyalcsináló). Ladmacz, egyik felreső kis 
községe az újhelyi járásnak, eddig mészégetéséről 
volt csak nagyobb földön hires. Most a nyilvá­
nosság elé kerül azért, hogy az angyalcsinálóknak, 
a társadalom ez átkos fajzatainak, is menedékhe­
lyül szolgált. Valami Üveges Imréné, ottani özv. 
asszony már évek óta az angyalcsinálás ördögi 
mesterségével tengette nyomorult életét. Vegre 
e napokban feljelentetvén a járási szolgabiro és 
körorvos által tetten kapatott. Egy ronda, sze­
méthordó kosárban, teljesen elhagyatva három 

. csecsemő fetrengett, egy pedig holtan hevert bűzös 
odújában. Három ilyen apátián, anyátlan szerencsét­
lent pedig csak nemrégiben küldött a másvilágra.
A hatóság e bünbarlang fertőtlenítése iránt meg­
tette a kellő lépéseket.

(Én nagyságos ur vagyok.. .) Hol történt, 
hol nem, elég az ahhoz, hogy megtörtént és a 
rangkórság elszomorító bizonyságául vármegyénk­
ben történt meg. Pompás négyfogatoson hajta­
tott be tanyájáról a «bérlő ur< Sz. nagyközségbe, 
hogy egy kis városi levegőt szívjon. A sárkánytejen 
hízott táltosok ostorosától kérdezi a kiváncsi vá­
rosi : kié ez a fogat — hé ! ? Az x . . . i bérlőé fe­
leli az udvari főlovászmester. Mikor a tanyára haza 
térnek, kérdezi ngs. Veöröshegyhy ur — ki va 
gyök én, mi vagyok én s nagy csihi puhi kozott 
föladja a vérkeresztséget kocsisának mondván: *én 
nagyságos ur vagyok» ... Az együgyü kocsis most 
a kórházban elmélkedik ura nagyságos állapota 
felöl, a >nagyságos" titulus fölvételének kereszt­
apaságát pedig ,ex ofío« a tekintetes kir. vizs­
gáló biró ur vállalta magára.

(Liszkáról irjákjmaj. 24-iki kelettel, ma d. e. 
9Va órakor Kerekes Gáspár háza kigyulladt s a 
melléképületekkel, úgyszintén a Bodrog partján is 
egy ház leégett. A kár nagy, mert az udvaron 
levő felszerelvények és több boglya-fa is hamuvá 
lett. Ez alkalommal szintén bebizonyult az a szo­
kásos mondás, .bízzunk az Istenben, ő megsegít*, 
mert bizony ha ö nem segít és a tegnapi nagy szél 
fújt volna, akkor az itteni lakosság miatt, mely 
csakis jajveszékeléssel gondol segíteni a bajon, 
bizony porrá éghetett volna az egész község. 
Szomorú tapasztalás, hogy egyes házaknál még 
csak lábtó sincs. Pedig a tűzoltó-intézmény, mely 
elég sajnos, hogy feloszlott, hagyott maga után 
lábtó, veder stb. felszerelvényeket. De hol vannak 
ezek a szerek ? A dobos dobolja, hogy a becsü­
letes birlaló szállítsa a városházához — de biz 
nincs, a ki meghallja,

(Helyreigazítás.) Brach Sámuel, kinek szeren­
csétlen kázusáról lapunk múlt számában 3, munkás 
lázadás« cimen volt szó, szerkesztőségünkben meg­
jelenvén, felkért bennünket annak közzétételére, 
hogy ót tettleg és a valósághoz híven nem olasz 
munkások, hanem erre a célra felbérelt napszá­
mosok támadták meg; a multi közleménynek az a 
része pedig, hogy ő uzsoráskodással foglalkoznék, 
merőben téves. Ügye a vizsgáló biró előtt áll s 
nyugodt lelkiismerettel várja annak kifejlődését.

(Majális.) Az e.-bényei tanitóikar az ottani 
fürdőben e hó 21-én tartotta meg szokásos iskolai 
nyári mulatságát. A múzsasereg felkoszoruzott 
zászlók alatt s zeneszó mellett kora reggel vonult 
ki a mulató helyre. Később E.-Bénye és vidéke 
nagyjaiva! felszaporodva, d. u. Jónás Ferenc sáros­
pataki zenekara mellett táncra perdült a vidám 
kedvű társaság s kitűnő animóval éjfelig mulatott.
A tanítói kar illő dicséretéül említi levelezőnk, 
hogy az e.-bényei múzsafiak három hangra be­
tanított hazafias dalokat énekeltek.

(A liter becsülete.) Egyik tokaji levelezőnk 
Írja, hogy az ottani szolgabirói hivatalban a jár is 
területén levő korcsmárosoktol elkobzott hamis 
mértékeknek egész garmadája hever. A fogságba 
hurcolt hamis mértékek hőse Valent János ó-liszkai 
csendőr őrmester, a kinek helyén van a szive, s 
dicséretreméltó irtóhadjáratot folytat a liter be­
csületéért. így már elmondhatjuk, hogy a liter 
nem volt, hanem lesz — a tokaji járásban i

(A gesztelyi Hernád-hid), melynek újjáépí­
tését Pápay és Klein, szolnoki társvállalkozó cég 
intézi, s Dóbiász Ede, a varmegyei államépitészeti 
hivatal kiküldött kir. mérnökének helyszíni ellen 
őrzése mellett szépen halad előre, minden való 
szinüség szerint még ez évi augusztus hó végén 
átadható lesz a közforgalomnak. Az uj hid vál 
lalati ára 16,802 ft 77 krban engedélyeztetett.

(Filokszera terjedése.) Golop és Megyaszó köz 
ségeink szőlőhegyein a filokszera jelenlétét kon­
statálták. Terjedése az újhelyi hegyeken is roha­
mosan fenyeget.

(Mennyit egy ér ember?) A matematikusok 
és kémikusok pontosan kiszámították, hogy mennyi 
pénzértéket képviselő anyagi részekből van ösz- 
szeállitva az emberi test. A 68 5 kg. súlyú emberi 
testben a következő 13 elem szerves összetételé­
vel találkozik a tudomány : oxigén 44, hidrogén 
7, nitrogén i“J2, klór 08, fluor O'i, karbónium 
12, foszfor 0 7851 kén 01, kalcium i'75> kálium 
008, nátrium 007, magnézium 0-05, vas 0045 
kg. Ez anyagok, mint elemek a kémia konyháján 
előállítva, a következő értékeket képviselik : 44
kg. oxigén (mangán-hüper-oxidból kiválasztva) 
108 ft, 7 kg. hidrogén (cinkum és kénsavból) 
252 ft. 1*72 nitrogén a levegőből és 01 kg. fluor 
I ft, 12 kg. karbónium (csontszénből) 2 ft 40 kr, 
0 785 kg. foszfor 6 ft 80 kr, 1*75 kg. kalcium 
38,500 ft, 008 kg. kálium 24 ft, 0-07 kg. nátrium 
21 ft, 005 kg mágnézium 75 ft, 0-045 kg. vas 
67 kr. 0-8 kg. klór 10 ft, o-i kg. kén 4 kr. Ez 
összesen annyi, mint 39.000 ft 91 kr. osztrák ér­
tékben — szegény, gazdag embernél egyaránt.

(Hadgyakorlatok.) Az ez évi ősszi hadgya­
korlatok augusztus 21. és szeptember 21. között 
Miskolcz vidékén fognak megtartatni s azokban a 
34. 67. 5. és 60. sz. gyalogezredek a 7. uhlánus 

1 és a 12. huszárezred fognak részt venni.

Az akaratról.
Mottó:

„Égéezen szabad, ki maga felett egészen uralkodik.®
EötYÖS.

Színes, fekete és fehér selyem moirée 95 kitől
7 frt 60 krig méterjét (ódon és franczia minták) szétkiildi 
öltözet- és darabonkint Henneberg G. gyári raktára 
(cs. kir. udvari szállító) Zürichben. — Minták azonnal 
küldetnek. — Levelek 10 kr. portóval.___ _____________

Irodalom.
A ,Vasárnapi Újság8 21-ik száma a következő érde­

kes tartalommal jelent meg: A jó-sziv bazárja. (5 képpel.)
— Manuel Menedez. (Olasz beszély.) De Amicistől. József 
fpherceg könyve. (Czigány nyelvbeli tudomány.) Dr. Harmann 
Antaltól. — Hogyan tanítják a papogályokat beszélni? — 
Egy sorsjegy. (Regény, folyt.) Verne Gyulától. — Egyveleg.
— Rudolf trónörökös főherceg, mint a gyalogság főfelügye­
lője. (Képpel.) — A jeligék történetéből. — Női munka és

I divat. — A gyep titkaiból. — A gyürü-kiállitás Budapesten.
1 __ Kasmir-skawlok. — Irodalom és művészet. — Közintéze­

tek és egyletek. — Mi újság ? — Halálozások. Sakkjatek. 
Feladványok megfejtése. — Szerkesztői mondanivalók. — 
Heti naptár. - Hirdetések. A ,Vasárnapi Újság8 előfizetési 
ára nrgyedévre 2 frt, a ,Politikai Újdonságokkal együtt
g frt. __ Ugyancsak a Franklin-Társulat kiadóhivatalában
(Budapest, egyetem utca 4. sz) megrendelhető a «Képes- 
Néplap* legolcsóbb újság a magyar nép számára, félévre 1 ft.

Zichy Géza gróf „Szerenata* czimü hangulat­
teljes szerzeménye, mely eredetileg nagy férfikarra és zene­
karra van írva, a napokban megjelent zongorára két kézre, 
vagy bal kézre egyedül átírva. A számos nyilvános előadások 
által már országszerte ismeretessé lett szerzeményt a «IIar- 
Hionia8 zeneinükereskedés adta ki s ugyanott kapható vagy 
megrendelhető a két kézre szóló kiadás <)o ki., a bal kézre 
egyedül irt kiadás 90 kr. Az átiratok közép nehézségüek s 
bizonyára nagy örömmel fognak a zongorajatszó közönség áltál 
fogadtatni. Megrendelések 33Vs% engedménynyel eszközöltetni.

.Freskók8 a cima az .Egyetemes Regénytár* leg­
újabb kötetének, mely Quida nevével ékeskedik. A kitűnő 
angol írónő, családi nevéről Louise Ramée, ki Franciaország­
ban is oly kedveltségnek és tekintélynek örvend, mintha csak 
tőzsgyökeres francia iró volna, e bájos kis regénye levelekben 
van Írva. Az előadásnak e formája, melylyel sokan visszaéltek 
s mely, mivel vele bánni nem tudtak, már csaknem hitelét 
vesztette, Quida kezében művészi magaslatra emelkedik. Ked­
ves mese, mely a levelek folyamán érdekesen fejlődik s meg­
lepő fordulatokat nyújt, a legtisztább angol humorral és fan- 
cia szellemességgel fűszerezve, ez az a mit a .Freskók*-ban 
találunk. Fái J. Béla fordítása liiven iparkodik utánozni az 
eredetinek báját és könnyedségét. A „Freskók* egyik leg­
jobb kötete az Egyetemes regénytárnak, mely már közel három 
évet töltött be elismerésre és dicséretre méltóan. A piros vá­
szonba kötött könyv ára 50 kr. Megjelent a Singer és Wolf- 
ner cég kiadásában.

A lélek jelenlétét az akarat mutatja. Nincs 
oly élő lény, kinél ez hiányoznék, legfeljebb 
egyiknél kisebb, másiknál nagyobb mérvben ta­
lálható. Maga az élet az akaratnak kifolyása, a 
hol az élet megszűnt, ott az akarat is eltávozott.
A csecsemő már bir ezzel, az agg embernél pe­
dig még megvan. Az életnek eme fontos ténye­
zőjéről leszek tehát bátor szólani.

Az életnek egyik íöfeladata a cselekvés.
Az élő embernek cselekedni kell valamit, mert 
máskép eltesped. Már magában a cselekvésben 
is észre lehet venni az akaratnak egyik fokát, 
habár ezt alárendelt helyzeténél fogva nem lehet 
annak nevezni, mégis az életfentartás szándék nél­
kül ösztönzi őt erre. A csecsemő tagjainak jár- 
tatásat. a véletlen megijedőnek védekezését stb, 
még csak ösztönnek nevezzük, de ha a kitűzött 
cél alatt önérdek nem lappang, ha az általános 
jólét a kitűzött cél, s ha ezen cél elérése nem 
véletlenül, hanem szándékos behatással történik, 
az ilyen akaratot már erkölcsi akaratnak ne­
vezzük.

Az akaratnak tehát három foka van, u. m. 
ösztön, érzéki és erkölcsi akarat.

Az ösztön ott tartózkodik, hol az értelem 
még ki nem fejlődött; az ily lények nem tartoz­
hatnak azok sorába, kiknél akarat várható. Ezen 
ösztönök tervszerű nevelése által származik az 
akarat

Az érzéki akarat ott tanyázik, hol meg van 
ugyan a tudat, meg van a cél, meg a szándékos 
cselekvés, de hiányzik az eszközök megválasztá­
sának helyes ízlése.

Az érzéki akaratot nem a nevelés hozza 
létre, hanem a külső ingerek benyomásának foko­
zata. Minél kellemesebb az inger külső hatása, 
annál rokonszenvesebb az akarat, s minél kefle- 
metlenebbek a benyomások, annál visszataszitóbb 
az. Az érzéki akarat tehát két részre válik, egy 
rokonszenves vagy positív, s egy visszataszító 
vagy negatívra. A vad embereket a negatív, a 
neveletleneket a positiv akarat vezérli, mig a 
valódi miveit ember mind a két akaratot maga 
vezeti. Azért van az, hogy a miveletlen emberből 
tanulás által lehet miveit, de a vad ember bár­
mennyit tanuljon is, csak laikus marad.

Az ember boldogságát tehát sem az ösztö­
nök, sem az érzéki akarat, hanem csak az er­
kölcsi akarat képezheti, s igy az erkölcsi akaratra 
való nevelés igen fontos úgy a családi, mint a 
társadalmi életben, mert az akaratból származik 
a jellem, a jellemnek válfajai: az elvszilárdság és 
erély, s ez utóbbinak folytatása az erény. Csak 
az erényes emberek lehetnek jó szülők, csak az 
erénynyel biró ember lehet jó hazafi avagy hon-
leány. ,

Az általános emberi boldogság tehat meg­
kívánja, hogy az erkölcsi akarat fejlesztessék, de 
mielőtt e célt elérnők, meg kell ismernünk azon 
eszközöket, melyek e célhoz vezetnek.

Az erkölcsi akaratra való nevelésnél legfőbb 
eszközök: 1) a szoktatás és 2) a példaadás.

Az akarat-tehetség kezdetleges állapotánál
_ gyermekeknél — szoktatás által lehet hatni
az erkölcsi akarat képzésére. Szoktatni kell a 
gyermeket a jóra és elszoktatni a rosztól, mert 
a szokásból lesz a második természet. Bölcs 
Salamon azt mondja: >Vezesd a gyermeket az 
erényes utón és vénségében sem tér le róla.<

A szoktatásnak hatni kell i) az ösztönre, 2) 
az önmegtartóztatásra, 3) a viseletre és végre 4) a
kedélyre. _ ...............

A gyermeket kivetkőztetni allatias ösztöné­
ből a legnemesebb feladata az emberiségnek. Ta­
nítsuk illetőleg szoktassuk az embert megismerni 
önmagát, hogy ezáltal képes legyen másokat is 
megismerni.

Ha ez megtörtént, könnyű lesz öt az önmeg­
tartóztatásra szoktatni, természetes, hogy a foko­
kat szem előtt kell tartani. Előbb szokjék a testi 
tulajdonságok és kelletnek mérséklésére (táplálko­
zás stb) azután a szellemiekére (indulatok fékezése).

A gyermeket nem az iskolának, hanem kü­
lönösen a társadalomnak neveljük, itt pedig bi­
zonyos törvények uralkodnak, melyek illemnek 
neveztetnek. Az illemes viselet biztosítja az er­
kölcsi akarat elérését, mert a társadalmi törvények 
nem lehetnek mások, mint azon lépcsők, melyek 
az erényhez vezeínek-

Az erkölcsi akaratra való szoktatásnál te­
kintettel kell lennünk az egyéni vérmérmérsékletre 
is, mert ez az elhatározásnak rugója, a hangulat­
nak alkotó része és a kedélynek egyenes oki kifo­
lyása. A vérmérsékletről a tek. szerkesztőség en- 
gedelmével terjedelmesebben máskor fogok szól- 
lani*), most csak annyit, hogy a szangvinikus ne­
hezebben szoktatható az önfékezésre, mint a fleg­
matikus, mig ellenben, ha a kolerikus tevékeny-

*) Szívesen vesszük. Szerk.



ségc szabad lábra kap, akkor önfejűséghez és nem 
erköcsi akarathoz szokik, mert tüzesebb benne a 
vér, rögtönösebbek a cselekvés módjai, de épen 
ezáltal a hangulatok összessége mihamar lecsillapul 
és a cselekvés félbehagyva marad.

Az erkölcsi akaratra való nevelésnek másik 
hathatós eszköze a példaadás. Ezen eszköz nem 
csak gyermekeknél, hanem felnőtteknél is sikerrel
hasznaiható.

Az emberrel vele születik az utánzás, reflex 
hajlam, mások beszédeit, cselekedeteit, viseletét, 
szóval akaratát szivesen utánozza. L hajlam ko 
vetkeztében tesz a példa nagy szolgálatot az er­
kölcsi akarat elérésénél. Minden egyes ember 
naev befolyással van a társadalomra, hiszen a 
társadalmi láncnak egyes szemet az egyemseg 
képezi. Minden ember kovácsa lehet a társadalmi 
boldogságnak, ha van ereje az ő viselelete, szo­
kása szóval egész énje által példát nyújtani em­
bertársának.

A gyermek akaraterejére különösen a szülő 
példája hat. Ha a szülők az emberszeretet, az 
alázatossag, a gondviselésben való megnyugvás, 
a jámborság példáját mutatják gyermekeiknek, 
akkor ezek azt utánozni törekszenek, mert a szülő 
a gyermek ideálja; ha azonban embertelenseg 
fenhéjazás, bizalmatlanság és erkolcstelenseg áltál 
terrorizálják a gyermek cselekedetét, úgy ezek­
ből bizonyosan gyáva, kis hitü, vagy ravasz em­
berek lesznek, mert hiányzik náluk az elhatározás.

Minden szülő sokat adózik az emberi bol­
dogsághoz, ha a házi nevelést összeköti az isko­
laival, ha nem rontja le azt, mit az iskola épít, 
de önpéldája által az iskolai fegyelmet — mint 
az akaratnak egyik alkotó részét — tiszteletben
tartatja" Fischer Ármin,

néptanító.

a.

Assienrazioni Generali. E társaság részvényesei, köz- 
gvülésökct f. évi május hó i-én tkrtottak meg Tnestben, mi 
dón beterjesztették az 1887. évi mérleget.

A jelzálogüzlet kivételével az magában foglalja az osz- 

szes üzletágak eredményeit.
Ha tekintetbe vesszük, hogy a lefolyt évben » politi­

kai láthatárt folytonosan sötét fellegek bontotta es ogy 
razdaságj viszonyok is különösen kedvezőtlenek valanak, te­
hát azokat a körülményeket, melyeknek befolyása alól magát 
egyetlen egy biztositó-intéz.t sem vonhatja k, az üzlet, év 
végeredményét, habár az nem üti is meg az előbb, évek mer- 
tekét mégis kielégítőnek kell tartanunk és benne annak újabb 
bizonyítékát találhatjuk, hogy mily szilárd alapokon áll e tar­
társaság és hogy mily kiválón van igazgatva.

Az előttünk fekvő zárszámadási jelentés, mint rendesen 
számos kimutatással és táblázattal van ellátva, mdyek az 
összes üzletek, de külünösen az életbiztosítási üzlet menetét 
és fejlődését világos képben tárják szemeink elé, s örömmel 
látjuk azokból, hogy ez üzleti ág folytonosan hala., e őre 
minek világos bizonyítékául szolgai, hogy a lefolyt évben 
1600728; frtnyi összeg erejéig köttetett uj biztosítás, me y- 
lvel az’ 1887. év dec. hó 31-én érvényben volt tokebiztositu­
sok összege 105.782,853 frtra emelkedett.

Ezt a kedvező eredményt különösen az igen méltányos 
biztosítási feltételeknek és a tartalékok folytonos gyarapítá­
sának róhatjuk fel. A tartalékok 30.428,27 t frt 32 kmyi 
tetemes összeget értek el és nem csak arra szolgainak, hog\ 
biztosítsák a hatalmas társaság pénzügyi helyzetet, hanem 
irra is kiváló befolyással vannak, hogy a közönségben f°koz- 
tassék a társaság iránt a bizalom, melyet az több mint fél­
százados hasznos működése által már különben is nagy mérv­

ben nyert meg.
Szükségtelen, hogy dicséretekkel halmozzuk el a .tár­

saság igazgatását, sokkal ékesebben szóknak magok a szá­
mok melvek annak jótékony befolyását tanúsítják abban, hogy 
az Assicurazioni Generali kártérítésekben biztosított feleinek 
az 1887. évben, 10,099,647 ftot, alapítása óta pedig 207,379,802 
ft 20 krt fizetett ki, tehát oly tetemes összeget, a minőt bát­
rán mondhatjuk, a szárazföldnek egyetlen egy biztosító-intézete 
sem mutathat fel.

Miután a készpénz-tartalékok 1,914,658 It 54 kr. tekin­
télyes összeggel szaporittattak, tiszta nyereségül 705,633 ft 6 
kr. maradt meg, melyből minden egyes részvényre 106 forint 
aranyban, vagy 265 frank jut osztalékul.

Nyilt-tér.*)

Alulírott mindenkit figyelmeztetek, hogy fiam 
Elek Gyula, s,pataki lakos, Ill-ad éves joghall­
gatónak semmit ne hitelezzen, m,vei =n sem az 
áűala könnyelműiig felvett kölcsönöket, sem pe­
dig megrendeléseit fizetni nem fogom.

Elek János,
k.-helmed lakos.

ONÖS
Több

kiállításon jutalmat nyert.
kapható minden gyógyszertár és ásványvíz kereskedésien,

MATTONI és WILLE
BUDAPESTEN.

*) E rovat alatt közlettekért nem vállal felelősséget a szerk.

Szerkesztőségi, posta.
Az orvos gyógyszerész egyesület közgyűléséről szóló 

referáda térhiánya miatt jövő számunkra maradt.

Felelős szerkesztő:

hoeváth József.
Főmunkatárs: DONGíÓ Gr"5T. GÉZA. 

Kiadótulajdonos: ÖZV. BORT7TH ELEMÉRNÉ
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LAJOS- ISTVÁN-
forrás. forrás.

Jódtartalmú alkal- 
muraitikus natronsa-
vas ital. Elsőrendű

Legdusabb szik- és

szénsav-tartalmú

B 0 r v i z.Gyógyvíz.
Orvosi tekintélyek ál-

Eloszlatja a gyomor-

tál kipróbálva és leg- bajokat és előmozdít-

jobban ajánlva. ja az emésztést.

I

Gróf ERDÖDY ISTVÁN ö excellenciájának
forrás kezelősége 

Czigelkán, Sárosmegye,

Hirdetmény.
A s.-a.-ujhelyi önkéntes tűzoltó egylet által 

építendő őrtanya összes munkanemeinek együttes 
kiadása iránt verseny tárgyalás lévén tartandó, 
felhivatnak mindazok, kik a vállalatba bocsátkozni 
szándékoznak, hogy Írásbeli zárt ajánlataikat f. 
évi junius 5-ik napjáig alólirt elnöknél adják be.

A kömives munkához megkivántató anyagot 
az egylet adandja.

A terv, költségvetés és műszaki leírás, nem 
különben a versenytárgyalás feltételei mai naptól 
az őrtanyán megtekinthetők.

S.-a.-Ujhely, 1888. május 25.
Kytlvskutliy Sémlor,

egyleti elnök.

Dinye-plánták.
Miután a dinyék ez évben általánosan 

roszul keltek, bátor vagyok ajánlani cse­
repekben gonddal nevelt legkitűnőbb fajú
dinye'plántáíinat; ázsiai fajú 20 kr, 
Saját termésű 6 válogatott fajtáimból 15 
krajczár.

(Moskovszky János,
kereskedelmi kertész a Diana fürdő 

mellett S.-a.-Ujhelyben.

Sírkövekre feliratok vésése és aranyozása
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SÍR-EMLÉK KÖVEK nagy raktara

BURGER ADOLFNÁL
Föutcsán, a „ Vörös ökör'• vendéglő épületében.

MINDEN IDŐBEN

nagy választékban tartok s kívánatra felállítok

r“|)]j | POROSZ SZÜRKE MÁRVÁNY,
H .... r r í

\l$§

Ilii
t LVÖRÖS MÁRVÁNY 1U,l| 1', =^==—n

líBSPl
és homokkő sirkövet.

Sürgönyczim :
Burger Adolf S.-a.-Ujhely.

Tisztelettel
BURGER ADOLF

vállalkozó.

Kívánatra képes árjegyzék megtekintésül bér mentve küldetik.
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az egész világon a legtökéletesebbnek elismert mérleg-szerkezetek.
A szabadalmazott Fairbanks-mérlegek

százados rendszerűek, rendkívül "érzékenyek és 
tolÓSlllylyal vannak ellátva.

Tartósság, pontosságés könnyű kezelésük­
nél fogva az összes világkiállításokon az első dijat nyert 
legkitűnőbb mérlegek.

A jutányos árakban — melyek sulyokkal számított 
tizedes mérlegek áruinál nem magasab­
bak — a hiteles tés, csomagolás és vasútra való feladás 
költségei benfoglaltatnak. Gazdasági szekér- és zsák-mér­
legeink, valamint marhamérlegeink a legkedveltebb mér­
legszerkezetek.

Gyártásunk állami felügyelet alatt áll.
Czim: Oszt.-magyar Fairbanks-társaság mérleg- és 

gépgyára John Block vezérigazgató 8—24

BUDAPEST, Andrássy-ut 23.
Árjegyzékkel és felvilágosítással szolgál a köz­

ponti iroda. Gyár : Újpest — K.-Megyer.
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A legkitűnőbb szerMINDEN ROVAR ELLEN
Meglepő erejével annyira hat és oly gyorsan s biztosan irtja ki a 

kártékony rovarokat, hogy azoknak többé semmi nyomuk nem

Különösen figyelembe veendő :

hogy a szabadon lezárt papírban
kimért por sohasem

Packer 1-k ülonlegesség.*
Csak eredeti üvegekben valódi minőségben és legolcsóbban kapható:

melynek rendkívüli gyógyerejü vize általánosan ismeretes

folyó hó 20-án megnyittatott
s az idény, mint rendesen, késő őszig tart. _

gasgálicz és timsó tartamú igen erős vize biztos gyógy- és 
enyhitó szer zsengitő és erősítő hatásánál lógva minden nemű 
görvélyköros, csúzos és köszvényes bántalmaknál, valamint női e egs ^ 
gekben és tüdőbajokban. Üde levegő, szelíd éghajlat, tüdőbetegek 
menhelye. $asuti állomás: giszka—golcsva a magyar északkeleti 
vonalon, hol kocsik mindig kaphatók.

állandó fürdő orvosul dr. Vári Szabó Béla ur honv. ezredorvos 
van megnyerve.

Ételek és italok a legjobb minőségben olcsó árakon. Fürdők 
30—70 krig, szobák — melyeket czélszerü előre megrendelni —- 
árai 60 krtól 1 frt 20 krig. (A fürdő házilag kezeltetik, s a betegek 
kényelméről minden tekintetben gondoskodik, s mindenféle meg­
keresésekre készséggel válaszol, valamint kívánatra nyomtatott 
fürdő leírást bérmentve küld

a fürdő igazgatóság.

S.-a.-Ujhelyben : Szentgyörgyi Vilmos, 
Zlinszky József, Kincsessy Péter és 
Reichard testvéeknél.

Sárospatakon: Pavletits Györgynél. 
Homonnán: Pápay Pálnál.

Xagy-Mihályhan : Marmorstein Simon, 
Gliick Mór és Czbur Bertalannál. 

Szerencsen: Rochlitz Rezsőnél.
Tokajon : Reiner D gyógytárában. 
VaranilÓn : Cséri Hermannál.

2-3

Fő-raktár
J. ZACHEHL, Wien, I. Goldschmiedgasse 2.

Egy erdő-bényei lakház kert és tág pincével, valamint 
2 '’db szőllő, melyek egyike a liszkai határban, szabad 
kézből eladandó. - Bővebb értesítéssel szolgál M 0 L- 

NAR DANIEL ur E,-Bényén, és
Toper ezer Ödön ügyvéd,

Szepes-V áralján.

3—3

Fehér Miklós
a in. kir. államvasntak gépgyára vezérttgyiiöke és több kiváló gazd.

gépgyár képviselője,
Budapest, üllői ut 35 sz., Köztelek.

Ajánlja a m. kir. államvasutak gépgyárában készült, tűzveszélyt elhárító 
szikrafogóval ellátott es fa-, szén- vagy szalmatüzelésre berendezett

mr s és 1© lé©£@3&

A gróf Schönborn munkácsi uradalmában, az évenkint
szokásos tény ész és kiselejtezett szarvasmarha 
és lóárverés folyó 1888. évi junius hó 14-én délelőtt 9 
órakor fog Munkácson az uradalmi igazgatósági udvarban 
megtartatni.

Árverés alá kerül mintegy 40 darab szarvasmarha 
és pedig:

a) Allgaui és pinzgaui fajokból, tehenek, üszők, te­
nyészbikák és ökrök ;

b) galicziai hegyi tehenek;
c) keresztvér szarvasmarhák;
d) fiatal lovak;
e) egy betanított négyes ló fogat;
f) használt hámos lovak.

(Az uradalmi igazgatóság,
_, ^zxj^2cA.oso3sr.

Mr UJ!

melyeknél a nagy tüz- 
szekrény folytán tüze­
lő anyagban nagy 
megtakatitás eredmé- 
nyeztetik; az ugyan­
azon gyárban készült,

felülmulhatlan
munkaképes­

ségű

Szabadalmazott szeges gőzcséplőgép

48", 54" és 60" széles vaskeretii gozcséplögépeket,
. . i - - í Ac rv<»ni (7 •nzt c7ah s kiváló fontosságú szerk. utasítással, és pedig . ,

^ aj az ufmaguk közit négyszögü lyukat bezáró s rostélyzat a^jaban egy- 
másra illesztett keményfa rudacskákból alkotott törekrosta mely áltál a törek 
v.. íQO-szor kevesebb szem naegy veszendőbe, . ..

és kassai kísérleti állomások által számszerűleg hivatalosan konstataltattak.
— Azonkívül ajánlom —

Rfcsstfeiw

Árjegyzék

31/2 és 4 lóerejü
fa-, szén vagy szalmafütésü gözuiozgonyok számára,

10 órai munkaképesség 4500-6000 kéve, teljesen tisztán elcsépelve és osztályozva,
sokkal csekélyebb szükséglet bájtéról és fűtőanyagban,

tetemesen nagyobb és jobb munkaképesség,
könnyebb szállítás, mint a verőléczes gépeknél.

jy Árjegyzékek kívánatra. "H
Ezen gépeket erős szerkezetben gyártja és gyorsan, valamint előnyösen szállija

GROSSMANN és RAUSCHENBACH
első m.ag'^ar gazdasági g'épg'^ár

Budapest,
külső váczi-ut 7. szám. 7

JELES MINŐSÉGŰ

Portland-és Román-cément
valamint

1449. sz.

rendkívül olcsó 4—6
gyári áron mindig készletben kaphatók

Benczúr mogyoróskai cementgyárának
raktárában.

Kérdések és rendelmények

levélben ,,Bancztir cémentraktára Kassán" vagy 
sürgönyileg „Benczúr Kassa4' Cím alatt kéretnek.

Tk. 1888.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi ható- 

ság közhírré teszi, hogy Kacsár István, mint kiskorú Kacsar 
Sándor gyámja végrehajtatónak Hajdók Borbála, Maria, Er­
zsébet és Évva végrehajtást szenvedők elleni 18 trt 82 kr. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyeben a s.-a.- 
újhelyi kir. törvényszék (a kir.-helmeczi kir. járásbír sag) erű- 
létén lévő Szentes községe és hatarában fekvő a szentesi 251. 
sz. tjkvben 1529. hr. sz. a. Hajdók Borbála lérj. Balogh Fe- 
rencné nevére jegyzett Pendüs és Hasszaki szántóföldre 131 
írtban, a szentesi 252. sz. tjkvben 1669—1670. hr. sz. alatt 
Hajdók Mária férj. Ballok Istvánné nevére jegyzett kertme- 
getti szántóföldre 206 írtban, a szentesi 253. sz. tjkvben 990. 
hr. sz. a. Haj dók Jánosné nevére jegyzett legelő Puszta sző­
lőre 126 írtban, végül a szentesi 254. sz. tjkvben 306—308.

hr. sz. a. Hajdók Évva (hülye) nevére jegyzett belhelyre s 
63. ö. i. Sz. házra 23 írtban megállapított kikiáltási árban 
az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1888. évi junius hó 13-ik napján d. e. 9 órakor Szentesen 
a község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megá - 
lapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni- szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 10%-át, vagyis 13 frt 10 krt, 20 frt 60 krt, 12 frt 60 
krt és 2 forint 30 krt készpénzben vagy az 1881-ik évi 
LX. te. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi 
hatóságnál, 1888. márczius 5-én.

Kolos Gyula, kir törvényszéki biró.
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Ő5K6Í6 zár-, valamint kárkimutatások az aianti Főögynökségnél kaphatók. Ugyanitt felvilágosítások legnagyobb készséggel adatnak és biztosítási ajánlatok 
a tűz-, jég- és életbiztosítás ágazatokban a legszolidabb feltételek és legolcsóbb dijak mellett eszközöltetnek,

A s,-a.-ii jhelyi ftiugynökség: RelcliftrdMór és fia.
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MARGIT"
GYÓGY FORRÁS,

„MAGYAR SELTERS"
kfltnG e!Vf a ^udape,t! m’kir' egyeíeraen- Szer. ncs's vegyi összetétele, kevés arabad, de gazdag, félig
cseíIívl>í*ar Lf Tal0 hatas'lnak 1 iz ‘»3’a1t WJfinöz-n tii < lől>ő ntuImnU iiál a hol a .zabad/zénsav 
.x0- l>0,vAJeLentrte ™tgÓVja a beteget a karo8' söt veszedelmes izgatástól, ellenben h félig kötött szénsav gazdag- 
_4* k SL g}batá8u alkstreszekn k a hete* tes re-ze be v.,ló gyors és biz’os felvételét eszközli. Ezen tulajdonsá- 
ga e, köszönheti a Margit-forrás azon kiv , 6 eönyá i- hogy a 1,1 szab.sdszónsavtarta'omban erősebb ásvánv-
n ár nem ZL! ,eich<‘nbci Sf. tUdöi>»joltl>an, különösen tüdő vérzéseknél

aem alkalmazhatok, a Maigit-tor, as itt is a legjo .b hatás mellett folyton használtatik. r
A kiimátikus gyó-ointézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbersdorl-

Gan, a Maivn-viz otthonossá váV. — Orvosi t- kiutély-nnk Budapesten : Dr. Korányi, Dr Géb-
üeríeV1^- F°Ór’ D* ^étly, Dr. Barbá^ B^ Dr.

ei ffer, Dr. Duschek s b. a h-gjobb eredménynyei alkalmazzák a lóirző-. emésztő- és 
hugyszervek általános huruto. bántalmainál. S * emesezto- esi

Mint ivóvíz
prüuer vatlv-SyóSye*<-rn, u 1, ,.,nyúlt legközelebb Xrleet-Fiúméba™

KOLERA inoybetegedés ellen a

JARGír korral Imáivá a legegészségesebb ital!
Édeskuty L.

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, (Uszerkereskedésben és vendéglőkben.

Kizárólagos
főraktár

*• klr. és sicerb
k. odv. áltány.
vls száll ltésiAl,

Budapest.

vh. 180/888. sz.

| Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végreható az 1881. évi LX. t. ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kir.-hel- 
meczi kir. járásbíróság 986/1887. p. számú végzése által Ni­
cholson W. Fülöp bpesti lakos javára Kesztenbaum Ármin 
és Kesztenbaum Simonné ellen 316 frt 3 kr tőke. ennek 1887. 
év szeptember hó 14-ik napjától számítandó 6% kamatai és 
eddig összesen 31 frt 47 kr perköltség követelés erejéig el­
rendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt 
és 570 írtra becsült lovak, szarvasmarhák és szekerekből álló 
ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a k.-helmeczi kir. jbirósági 1854)88. 
számú kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 
Kir.-Helmeczen alperesek lakásán leendő eszközlésére 1888. 
évi május hó 29-ik napjának d. u. 3 órája határidőül ki- 
tűzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 1881. évi 60. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígé­
rőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Kelt Kir.-Helmeczen, 1888. évi május hó 12-én.

Szabó Lajos,
kir. bir. végrehajtó.

Háziasszonyaink figyelmébe!

A magyar ipar életrevalóságát
leginkább az bizonyltja, hogy oly elösmert 
jóságu termékeket képes létrehozni, mint a 
14-20 milyen a

mely illat és az alkatrészek kifogástalan mi­
nősége tekintetében felülmúlja az összes ed­
dig ismert kávépótlékokat s nem drágább 
mint a legjobb külföldi pótkávék.

A IiE\(Tí«kíivé kapható minden fü 
szerkereskedesben s ahol még nem volna 
vagy a készlet elfogyott volna, a t. közönséj
követelje mint magyar gyártmány!
Sátoralja-Ujhelyre és környékére nézve a gyá 
képviselője Ochtemegger R. ur Kassái

Nyomatott a ,Zemplént gyorssajtóján, S.-a.-UjXiclyt.


